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Predgovor

Hvala §to ste izabrali SWM MOTORS. Za bezbednu i ispravnu voznju i odrzavanje, kao i najbolji osecaj
voznje 1 udobnost putnika, pazljivo procitajte Uputstvo za upotrebu.

Svi ovlas¢eni SWM servisi su dobro upoznati sa performansama vozila i spremni su da vam pruze
sveobuhvatnu uslugu. U slucaju potrebe, molimo vas da kontaktirate najblizi ovlaséeni SWM servis. Strpljivo
¢emo vam ponuditi odgovarajuca resenja i usluge.

Nakon $to procitate Uputstvo za upotrebu, ostavite ga u vozilu kako bi uvek bio dostupan za koris¢enje.

U slucaju prodaje vozila, molimo vas da predate Uputstvo za upotrebu zajedno sa vozilom, kako bi novi
vlasnik mogao da se upozna sa pravilnim metodama voznje.

Slike u Uputstvu za upotrebu sluze samo kao referenca.

Hvala vam na podrici SWM MOTORS-u. Zelimo vam prijatno iskustvo u voznji.

Sva prava zadrZana

Bez pisanog odobrenja Kompanije, bilo koji deo ili ceo Uputstvo za upotrebu ne sme biti prepisan niti
fotokopiran.

Brilliance Shineray Chongqing Automobile Co., Ltd.

Mart 2022



Napomene

Oprema vozila

Imajte na umu da je Uputstvo za upotrebu primenljiv na
sve modele. Sadrzi uvod u svu opremu, ukljucujuci
opcione i specijalne delove. Stoga, neka oprema opisana
u Uputstvu za upotrebu mozda nece biti ugradena u vase
vozilo. Za specifi¢ne informacije o konfiguraciji, molimo
vas da se obratite relevantnim prodajnim informacijama

ili konsultujete dilera koji vam je prodao vozilo.
Azurnost Upustva za upotrebu.

Sve informacije navedene u Uputstvu za upotrebu vaze do
trenutka Stampanja. Medutim, posto SWM MOTORS
neprestano unapreduje svoje proizvode, sadrzaj Uputstva

¢e se povremeno azurirati bez prethodnog obavestenja.

U zavisnosti od konfiguracije vaseg vozila, oprema
prikazana na slici moze se razlikovati od opreme u vasem

vozilu.
Multimedijalni sistem

Molimo vas da zadrzite Uputstvo za upotrebu

multimedijalnog sistema u vozilu.
Odrzavanje vozila

Molimo vas da obavite servis za ispitivanje i redovno
odrzavanje u ovlas¢enom SWM servisu nakon §to predete
odredeni broj kilometara i vremenski period; u suprotnom,
bilo koja Steta koja proizade iz toga nece biti pokrivena

garancijom i jamstvom.

I Uputstvo za upotrebu i Uputstvo za odrzavanje definisu
dogovore izmedu Kompanije i korisnika u vezi sa
proizvodnjom i prekidom obaveza u vezi sa garancijom
kvaliteta proizvoda, kao i pravima i obavezama nakon
prodaje. Molimo vas da pazljivo pro€itate Uputstvo za
upotrebu 1 Uputstvo za odrzavanje pre koris¢enja vozila.

Ako ne koristite, ne odrzavate ili ne popravljate proizvod

u skladu sa Uputstvom za upotrebu ili sami bez dozvole
remontujete, podesavate i rastavljate vozilo, gubite pravo
na zahtev za nadoknadu Stete nastale usled toga. Ovlaséeni

servis SWM-a bi odbio svaki zahtev za garanciju.

Ako imate bilo kakvu sumnju nakon §to ste paZzljivo
procitali uputstvo za upotrebu, mozete se uputiti u
ovlas¢eni SWM servis ili pozvati korisnicki servisni
centar SWM MOTORS-a radi konsultacija.

Telefon za korisnicku podrsku: 400-0555-777

Ako proizvod treba da se povuce, treba ga povuéi u skladu

sa relevantnim nacionalnim propisima.

Snima¢ podataka o dogadajima (eng. Event data
recorder EDR)

Ovo vozilo je opremljeno sistemom za snimanje podataka
o dogadajima (EDR). Uglavnom belezi brzinu voznje i
stanje kocenja vozila kada dode do sudara i koristi se za
pomo¢ u analizi nezgoda. Medutim, u zavisnosti od tezine
i vrste sudara, podaci mozda nece biti zabeleZeni u nekim

sluc¢ajevima.
Podaci evidentirani od strane EDR ovog vozila su:

@ Stanje pritiska voza¢a na pedalu kocnice (ako se

pojavi).

@ Brzina vozila (informacije o brzini izra¢unate od ABS
sistema (preko senzora brzine tockova) koje prikuplja
EDR kontroler).

@ Uzduzna delta-V, maksimalno zabelezeno uzduzno
delta-V 1 maksimalno zabeleZzeno uzduzno delta-V

vreme vozila.
@ Identifikacioni broj vozila (VIN)
Putanja akvizicije alata za ¢itanje EDR podataka:

@ EDR podatke treba ¢itati posebnim alatom. Za detalje

obratite se prodavcu vozila.



APainja ‘ 2. Preuzmite skeniranjem QR koda u nastavku.

€@ EDR ¢e beleziti podatke samo kada vozilo ima
odredeni stepen sudara ili odredeni stepen
promene ubrzanja. Nec¢e snimati podatke tokom

normalne voznje.

€ Kada EDR kontroler nema dovoljno prostora za

skladistenje, prethodno snimljeni otkljucani
dogadaji ¢e biti prepisani, ali zakljucani dogadaji

nece biti prepisani.

€ Molimo pogledajte GB 39732 Sistem za snimanje

podataka o automobilskim dogadajima za

definicije zakljucanih i otkljucanih dogadaja.

Blagovremenost Uputstva za upotrebu

Sve informacije navedene u Uputstvu za upotrebu vaze do
trenutka Stampanja. Medutim, posto ¢e SWM MOTORS
nastaviti da unapreduje i modernizuje svoje proizvode,
sadrzaj Uputstva za upotrebu ée se povremeno azurirati

bez prethodnog obavestenja.

Dobijanje Uputstva za upotrebu/Uputstva za

odrZavanje

Uputstvo za upotrebu i Uputstvo za odrzavanje mogu se
isporuciti sa elektronskom verzijom (kompletnom) i
Stampanom verzijom (pojednostavljenom). Ova
Stampana verzija (pojednostavljena verzija) sadrzi glavni
sadrzaj Uputstva za upotrebu i Uputstva za odrzavanje. U
njemu su ukratko objasnjene neke vazne prakticne
informacije koje ¢e vam pomo¢i da se upoznate sa
vozilom iz naj¢esce koris¢enih funkcija u vozilu. Takode
sadrzi informacije o garanciji koje se odnose na

odrzavanje vaseg vozila.

Elektronsko Uputstvo za wupotrebu i Uputstvo za

odrzavanje mogu se dobiti na slede¢e nacine:

1. Otvoren pristup putem zvanicne veb stranice

(https://www.swmmotors.com.cn) > > servisna

garancija > > informacije o tehnologiji odrzavanja.

@ Potpuno Uputstvo za upotrebu.
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Simbol

Upozorenje i paZznja

APainja ’
Ovo znaci upozorenje. Nepoznavanje ovog upozorenja
moze izazvati teSke povrede ili ¢ak smrt. Ovo

upozorenje vas podseca na sve $to treba ili ne treba

¢initi da biste smanyjili rizik od teskih povreda ili smrti

za vas i druge.

Ovo zna¢i paznju. NepoStovanje ove stavke moze

dovesti do oStecenja vozila ili drugih uredaja. Ova
stavka vas podseca na sve §to treba ili ne treba Ciniti da

biste smanjili rizik od oStecenja vozila i drugih uredaja.

Sigurnosni simbol

simbol  predstavlja

raditi  ili

Ovaj  sigurnosni
»zabranjeno“, ,zabranjeno

,»zabranjeno da se desi®.
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Instrument

Dijagram instrumenta (Tip I)

/1

A Termometar

B Vreme

C Informativni centar
D Merac goriva

E Merac brzine

Ukupna kilometraza
Prikaz brzine vozila

Prikaz brzine motora
Predena kilometraza

Tahometar

‘Inefod apA0 as ep 231192 10y 15331 BU (YAOTS WYNSINIY) Nuswid Bz nNdjey NU1a0d SHISHOY [BYSAID




‘Inefod apAo as ep 31113z 1[0y 315331 BU (YVAOTS WMSININ) Nuawiid ez najliey nu1agod alisHoy| jeysalin

Dijagram instrumenta (Tip II)

®

A Termometar
B Vreme

C Merac goriva
D Merac brzine

E Ukupna kilometraza

T Q

Prikaz brzine vozila

Informativni centar

Prikaz brzine motora

Predena kilometraza

Tahometar




Dijagram instrumenta (Tip III)

A Termometar G Ukupna kilometraza
B Meni informacionog centra H Prikaz brzine vozila
C Merac obrtaja I Prikaz zup€anika

D Informativni centar J  Prikaz temperature
E Merac goriva K Predena kilometraza

F Prikaz sata

Kombinovani instrument ima tri teme. Gornja slika se odnosi na temu I (podrazumevana tema). Razlicite teme se mogu

menjati upravljanjem instrumentom preko tastera na multifunkcionalnom volanu.

‘Inefod SpAO 3s ep 931132 110Y 35391 BU (YAOTS WHSININ) Nuawiid ez ndilIey nu3a0d a1ISIOY jeysaID




inefod apAo 3s ep 211132 1[03 15431 BU (YAOTS VHSININ) Nuswid ez ndjiey NuI0d d1ISIOY jeysaID

Indikator alarma i indikator

EPS

Indikator alarma greske EPS-a

Kada je napajanje kompletnog vozila 'Ukljuceno’, ako se ukljuci indikator alarma EPS greske tokom

samoprovere i iskljuci se nekoliko sekundi kasnije, to znaci da elektri¢ni sistem servo volana radi ispravno.

Ako indikator greske EPS ostane ukljucen, to znaéi da postoji greska u elektricnom sistemu servo volana.
U tom slucaju, molimo vas da odmah parkirate vozilo na sigurnom mestu i kontaktirate ovlasé¢enu servisnu
stanicu SWM.

@ Ako je indikator alarma EPS ukljugen, to znaéi da je elektriéni sistem servo volana iskljuéen. U tom trenutku,

okretanje volana zahteva viSe snage, ali funkcija upravljanja se i dalje moze ostvariti bez potencijalnog sigurnosnog

rizika.

@ Ne okreéite volan potpuno dugo vremena. Ako se volan potpuno okreée dugo vremena, EPS moze pregrejati ili biti

oStecen.

@ Kada se volan &esto okrece dugo vremena, EPS moZe postati manje efikasan i volan moZe delovati teze. Ako se to

dogodi, izbegavajte Cesto okretanje volana ili parkirajte vozilo i iskljucite motor. Tada ée se sistem vratiti u normalu

za 10 minuta.

+

@
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Indikatorska lampica za zaStitu od krade motora

Kada je napajanje kompletnog vozila ,, ON (UKLJUCENO)*, ako se indikator zastite od krade motora

upali i ugasi nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem protiv krade motora radi ispravno.
Lampica alarma sistema kocenja/EBD-a"

Kada je napajanje kompletnog vozila “ON(Ukljuc¢eno)”, ako se lampica alarma greske sistema kocenja

ukljuci i zatim iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem kocenja radi ispravno.

Lampica alarma sistema koc¢enja/EBD-a je uvek ukljucena, §to znaci da je nivo tecnosti za koc¢nice nizi i
da je sistem raspodele koc¢ne sile (EBD) otkazao. Preporucuje se da odmah zaustavite vozilo i $to pre

kontaktirate ovlas¢enu servisnu stanicu SWM.
Lampica indikatora za zaklju¢avanje volana

Lampica indikatora za zakljucavanje volana znaci da je volan zakljucan. U ovoj situaciji to je veoma

opasno.




Indikator alarma nevezanog sigurnosnog pojasa vozaca

Kada je napajanje kompletnog vozila ,,ON (UKLJUCENO)* ili motor radi, ako sigurnosni pojas vozaca

nije vezan, indikator alarma ¢e biti ukljucen da podseti vozaca da veZe sigurnosni pojas.

Kada brzina vozila prede 15 km/h, ako sigurnosni pojas i dalje nije vezan, indikator alarma nevezanog

pojasa vozaca ¢e neprekidno svetleti i oglasice se zvucni alarm.
Indikator alarma temperature vode

Kada je napajanje kompletnog vozila "ON (UKLJUCENO)", indikator alarma temperature vode ¢e se

ukljuciti radi samokontrole i iskljuciti se nekoliko sekundi kasnije.

Kada je temperatura sistema za hladenje motora previsoka, ovaj indikator alarma ¢e se ukljuciti uz zvucno

upozorenje. U ovom trenutku, molimo vas da zaustavite vozilo radi popravke, inace ¢e se motor ostetiti.
Indikator za duga svetla

Kada je napajanje celog vozila ,,ON (UKLJUCENO)“, odgovarajuéi indikator dugih svetala ¢e biti
ukljucen ako su duga svetla ukljuc¢ena. Nakon $to se duga svetla iskljuce, njihov indikator ¢e se ugasiti u

skladu sa tim.

Za bilo kakvu gresku u dugim svetlima, njiho indikator ¢e treptati. U ovom trenutku, odmah idite u

ovlaséeni SWM servis radi popravke.
Indikator za kratka svetla

Kada je napajanje kompletnog vozila “ON (Ukljuceno)”, odgovaraju¢a lampica indikatora za kratka svetla
¢e se upaliti ako su ukljucena kratka svetla. Nakon isklju¢ivanja kratkih svetala, odgovarajuc¢a lampica ¢e
se ugasiti. U slu¢aju bilo kakvog kvara na kratkim svetlima, indikator ¢e treperiti. U tom slucaju, odmah

idite u ovlaséenu servisnu stanicu SWM na popravku.
Indikator tempomata

Kada je napajanje kompletnog vozila “ON(Uklju¢eno)”, indikator tempomata se ukljucuje kada je

tempomat aktiviran. Indikator ¢e se iskljuciti nakon §to se tempomat otkaze.
Indikator pozicionog svetla

Bez obzira na to u kom stanju je napajanje kompletnog vozila, indikator pozicionog svetla ¢e se upaliti

nakon §to se poziciono svetlo ukljuci. Nakon §to se poziciono svetlo iskljuci, njegov indikator ¢e se ugasiti.

U slucaju bilo kakvog kvara na pozicionom svetlu, indikator ¢e treperiti. U tom slucaju, odmah idite u

ovlaséenu servisnu stanicu SWM na popravku.
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inefod apno as ep 23113z 10y 1331 eU (YAQTS WISINIM) Nudwiid ez ndijies NUId0d SHISLOY {3319

Indikator smera i indikator alarma
Kada radi levo pokazivacko svetlo, levi indikator smera na instrument tabli treperi.
Kada radi desno pokazivacko svetlo, desni indikator smera na instrument tabli treperi.

Kada se pritisne indikator alarma, indikator smera i sva pokazivacka svetla izvan vozila ¢e treperiti

zajedno.

Kada indikator smera ne treperi ili treperi brzo, to obi¢no znaci da je sijalica pokazivackog svetla oStecena i treba je

$to pre zameniti. U suprotnom, ostali vozaci nece videti vas signal.

12
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Lampica alarma za nizak nivo goriva

Kada je napajanje kompletnog vozila “ON (Ukljuc¢eno)”, lampica alarma za nizak nivo goriva ¢e se

ukljuciti radi samoprovere i iskljuciti nekoliko sekundi kasnije.

Kada je nivo goriva u rezervoaru nizak, lampica alarma za nizak nivo goriva ¢e se upaliti i ukazati na to

da treba Sto pre sipati gorivo.
U slucaju nagiba ili skretanja, lampica alarma mozZe se upaliti ranije zbog protoka goriva u rezervoaru.
Lampica alarma za nezakljucani sigurnosni pojas suvozaca

Kada je napajanje kompletnog vozila “ON (Ukljuceno)”, lampica alarma za nezakopcan sigurnosni pojas
suvozaca ¢e se ukljuciti radi samoprovere i iskljuciti nekoliko sekundi kasnije. Nakon §to se motor
pokrene, ako suvozacko sediste nije zauzeto veé se na njemu nalaze predmeti, lampica alarma nece se
upaliti cak i ako pojas nije zakopcan. Ako osoba sedi bez zakopcanog sigurnosnog pojasa, lampica alarma

¢e se upaliti. Ako osoba sedi sa zakopanim pojasom, lampica alarma ¢e se iskljuciti.

Indikator isklju¢enog ESC-a (eng.ESC- Electronic Stability Control — kontrola elektro
stabilnosti)

Kada je napajanje kompletnog vozila 'Ukljuceno, ako se indikator ESC OFF ukljuci radi samoprovere i
iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem ESC radi ispravno. Kada se ukljuci prekidac¢ za

deaktivaciju ESC sistema, indikator iskljuc¢enja ESC-a ¢e se upaliti.
Indikator rada ESC-a

Kada je napajanje kompletnog vozila “ON (Uklju¢eno)” ako se indikator ESC OFF ukljuci radi
samoprovere i isklju¢i nekoliko sekundi kasnije, to zna¢i da sistem ESC radi ispravno. Treperenje

indikatora rada ESC-a znac¢i da sistem ESC funkcioniSe.



Indikator alarma kvara ABS sistema

Kada je napajanje kompletnog vozila 'Ukljuceno’, ako se indikator alarma kvara ABS sistema ukljuéi i

zatim iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znac¢i da ABS sistem radi ispravno.

Ovaj indikator alarma ¢e se upaliti tokom voznje kako bi ukazao na to da je ABS sistem otkazao.

Preporucuje se da §to pre kontaktirate ovlas¢enu servisnu stanicu SWM.

U slucaju bilo kakvog kvara, funkcija ABS sistema ¢e izgubiti efikasnost i koCioni sistem ¢e raditi u

uobicajenom rezim.
Lampica alarma PEPS sistema/lampica za mehanicki klju¢ koji nije izvucen

PEPS kontroler Salje alarm signal, nakon Cega se lampica alarma za PEPS gresku ukljuCuje i ostaje

ukljucena dok se alarm signal ne otkaze.

Kada je napajanje kompletnog vozila 'Zakljuceno' i klju¢ nije izvucen, lampica za mehanicki klju¢ koji

nije izvucen ¢e podsetiti vozaca da kljuc nije izvucen.
Indikator ruc¢ne kocnice

U normalnim okolnostima, ru¢na koénica je povucena i ovaj indikator je ukljucen. Nakon otpustanja ru¢ne
koc¢nice, ovaj indikator je isklju¢en. Ako ovaj indikator jo§ uvek svetli nakon otpustanja ru¢ne kocnice,

zaustavite vozilo radi pregleda.
Indikator prednje maglenke

Ako je indikator prednje maglenke ukljucen, to znaci da je prednja maglenka i dalje biti ukljucena. Za bilo
kakav kvar na prednjoj maglenki, njen indikator ¢e treptati. U ovom trenutku, odmah idite u ovlaséeni

SWM servis radi popravke.
Indikator zadnje maglenke

Ako je indikator zadnje maglenke ukljuéen, to znaci da je zadnja maglenka i dalje ukljucena. Za bilo kakvu
gresku na zadnjoj maglenki, njen indikator ¢e treptati. U ovom trenutku, odmabh idite u ovlaséeni SWM

servis radi popravke.
Indikator punjenja baterije

Kada je napajanje kompletnog vozila "ON (UKLJUCENO)", uklju¢i¢e se indikator punjenja baterije.

Indikator punjenja baterije ¢e se iskljuciti nakon pokretanja motora.

Ako indikator punjenja baterije i dalje svetli nakon pokretanja motora, to znaci da je sistem punjenja

otkazao. Preporucuje se da se §to pre obratite ovlas¢enom servisu SWM.
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Indikator alarma za gresku motora

Kada je napajanje celog vozila ,,ON (UKLJUCENO)*, ukljuci¢e se indikator alarma za kvar motora. Ako
se lampica alarma ugasi nakon pokretanja motora, to znaci da je sistem normalan. Ako je indikator alarma
i dalje ukljuc¢en nakon pokretanja motora, to zna¢i da motor ima kvar koji utice na emisiju. Odmah ugasite

motor i kontaktirajte SWM ovlasceni servis na vreme.
Indikator alarma greske vazdusnog jastuka

Kada je napajanje kompletnog vozila ,,ON (UKLJUCENO)*, ako se indikator kvara na vazdu$nom jastuku
ukljuci i ugasi nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi ispravno. Za bilo kakvu gresku u
vazdu$nom jastuku, indikator alarma ¢e biti uklju¢en. U ovom trenutku, brzo kontaktirajte ovlaséeni SWM

servis.
TPMS indikator alarma greske

Kada je napajanje celog vozila ,,ON (UKLJUCENO)“, ako se TPMS indikator greske ukljuéi radi

samokontrole, a zatim se iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znaci da TPMS sistem radi ispravno.

Ovaj indikator alarma je ukljuéen kada TPMS sistem pokvari ili su pritisak i temperatura u gumama

nenormalni. Molimo vas da odmah kontaktirate ovlas¢eni SWM servis.
Indikator alarma za greSku menjaca

Ako menjac¢ ima gresku kada je napajanje celog vozila ,,ON (UKLJUCENO)*, indikator alarma za gresku
menjaca ¢e se ukljuciti. Ako je ovaj indikator alarma ukljucen tokom voznje, zaustavite vozilo na

bezbednom mestu $to je pre moguce i ugasite motor da biste ohladili menjac.

Ako je indikator alarma i dalje ukljucen nakon S§to je obraden gore navedenim metodama, obratite se

ovlaséenom servisu SWM.
Indikator alarma za nizak pritisak motornog ulja

Kada je napajanje kompletnog vozila ,,ON (UKLJUCENO)“, a vozilo je bez kvara, indikator alarma za

prenisko motorno ulje ¢e se ukljuciti radi samokontrole, a zatim ¢e se iskljuciti nakon pokretanja vozila.

Ovaj indikator alarma ¢e biti ukljuc¢en kada je ulje nedovoljno ili je pritisak ulja prenizak. Ako se indikator
alarma za nizak nivo motornog ulja ne ugasi u roku od 10 s nakon §to se ulje napuni i motor se pokrene,

ugasite motor i kontaktirajte SWM ovlaséeni servis na vreme.

Indikator alarma nema funkciju da ukazuje na nizak nivo ulja, a nivo ulja se mora proveriti pomoc¢u meraca

ulja.



EPB indikator alarma greske

Tokom voznje, ako je indikator EPB alarma za gresku ukljucen, to ukazuje da je EPB sistem kvar.

Preporucuje se da kontaktirate ovlas$éeni servis SWM S§to je pre moguce.
Indikator za pracenje slepih uglova

Kada je napajanje celog vozila "ON (UKLJUCENO)", a nadgledanje mrtvog ugla je otvoreno u
panoramskoj slici multimedijalnog ekrana, indikator ¢e se ukljuditi, a zatim iskljuciti nakon §to se gornja

funkcija deaktivira.
Indikator ranog upozorenja o napustanju trake

Ako je indikator ukljucen, to znaci da je sistem napustanja trake izgubio efikasnost. Zato vas molimo da

odmah idite u ovlas¢eni SWM servis radi popravke.
Indikator sistema ranog upozorenja za sudar spreda

Ako je indikator ukljucen, to ukazuje da je sistem ranog upozorenja na sudar unapred izgubio efikasnost.

Zato vas molimo da odmah idite u ovlas¢eni SWM servis radi popravke.
Indikator svetla za dnevnu voZnju

Kada se svetlo za dnevnu voznju upali, ukljucice se i indikator svetla za dnevnu voznju; kada se svetlo za

dnevnu voznju ugasi, indikator svetla za dnevnu voznju ¢e se takode iskljuciti.

Indikator GPF-a (eng. gasoline engine particle collector/ GPF - sakupljac Cestica benzinskog
motora).

U zavisnosti od uslova voznje i opterec¢enja ugljenikom vozila, moze do¢i do pasivne ili aktivne

regeneracije GPF-a. Razliciti uslovi regeneracije imaju razli¢ite uticaje na voznju.

Zuta lampica ON (Uklju¢ena): Srednji nivo ugljenika zahteva od sistema aktivaciju pozitivne regeneracije.
Dok nacin voznje ne dozvoljava sistemu da aktivira pozitivau regeneraciju. Indikator podseca vozaca da
usvoji nacin voznje koji je koristan za regeneraciju, kao $to su multimedijalni podaci, voznja velikom

brzinom ili parkiranje.

Crvena lampica ON (Ukljuc¢ena): Akumulacija ugljenika u GPF-u dostigla je gornju granicu optere¢enja
ugljenikom zbog nacina voznje, i pozitivna regeneracija je ogranicena. Kao rezultat toga, performanse
vozila su takode ogranicene. Indikator podsec¢a korisnika da odmah odveze vozilo u ovlaséenu servisnu

stanicu SWM na tretman.
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Klju¢

Pametni kljuc

A ZAKLJUCAJ
B OTKLJUCAJ

C LOCIRAJ

@ Zabranjeno je menjati frekvenciju odasiljanja i

poveéavati  snagu  odaSiljanja  (ukljucujuéi
dodavanje dodatnog pojacivaca snage) bez dozvole.
Zabranjeno je povezivanje spoljne antene ili

zamena originalne antene bez dozvole.

@ Zabranjeno je izazivanje $tetnih smetnji raznim
legitimnim radio komunikacionim uslugama koje se
koriste. Trebalo bi ga zaustaviti kada se pronade bilo
kakva smetnja. MoZe se ponovo koristiti sve dok se

preduzimaju mere za uklanjanje smetnji.
@ Zabranjeno je koristiti u avionu ili blizu aecrodroma.

@ Zabranjeno je Cesto pritiskati dugmad na kljudu,

kako se ne bi smanjio vek trajanja dugmadi. Interval

dva puta dugmadi treba da bude najmanje 1s.
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Mehanicki klju¢

Pritisnite dugme za otpustanje mehanickog kljuca, a zatim

¢e se mehanicki klju¢ automatski izvuci.

Ako se dugme za zaklju¢avanje mehanickog kljuca otpusti
nakon $to mehanicki klju¢ isko¢i, mehanicki klju¢ se

moze uvuci okretanjem mehanickog kljuca.

Mehanicki klju€ se moze izvaditi pritiskom na mehanicki
klju¢ kada se okrene dugme za zaklju¢avanje mehanickog

kljuca na inteligentnom kljucu.



Vrata Otklju¢avanje i zakljuavanje dugmeta
. - - e kljuca

Otkljucavanje i zakljucavanje inteligentnog

ulaznog sistema Zakljucavanje: pritisnite taster LOCK na kljucu

Otkljucavanje: pritisnite taster UNLOCK na kljucu.

@ Da biste zakljucali vrata daljinskim kljucem, ako

stanje napajanja celog vozila nije ,,LOCK
(ZAKLJUCANO)* ili vrata i zadnja vrata nisu

potpuno zatvorena, lampica smera ¢e dvaput

zatreptati da vas podseti na kvar protiv krade.

Otklju¢avanje i zakljuavanje mehani¢kim

klju¢em
Vrata se mogu zakljucati i otkljucati preko PEPS-a ako se e Y
nosi inteligentni kljuc. ".II -
Zakljucavanje: pritiskom na mikro-prekida¢ na kvakama ) d_,lr*'f.s"-.
vrata mogu se zakljudati sva vrata. Do tog trenutka, ff':._kl.:;?“ﬂ L~
lampica smera trepée jednom. F, |' | et 'ﬁ%‘
o . y S |
Otkljucavanje: kada su vrata zakljucana, pritiskom na A - ;;_;-_-_-.'-;::--- | p
mikro-prekida¢ na kvakama mogu se otkljuc¢ati sva vrata, ._F_.-FF"'F f'}-. .'I / p
kao i zadnja vrata. U ovom trenutku, lampica smera trepce ______.--" - |'I A --':__,.f
dva puta. -~ / .-""I .-""f--""-'
Ako je mehanicki klju¢/daljinski klju¢ bez napajanja, za
@ Ako je inteligentni klju¢ preblizu levim ulaznim otvaranje vrata moze se koristiti mehanicki klju¢ ili kljuc¢
vratima (manje od 4 cm) ili udaljen preko 120 cm, sa ravnom ruckom. Umetnite mehanicki klju¢ ili klju¢ sa
ne bi mogao da zakljuca vrata pritiskom na mikro- ravnom ruckom u otvor za bravu:
prekidac. @ Okrenite klju¢ u smeru kazaljke na satu i tada ¢e sva
@ Kada zakljucavate vrata, proverite da li su sva vrata, vrata biti zakljuéana.

zadnja vrata i poklopac motornog prostora potpuno . . .
. . ) @ Okrenite klju¢ u smeru suprotnom od kazaljke na satu
zatvoreni ako lampica smera ne treperi. U . ] » .
) o ) i tada ¢e sva vrata biti otkljucana.
meduvremenu, informacioni centar instrumenta ¢e

dati relevantne savete.
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Otkljucavanje i zakljucavanje centralnim
kontrolnim prekidacem

A Taster za otkljucavanje
B Taster za zakljucavanje
Dugme centralne brave nalazi se na vratima pored vozaca.

Ako su sva vrata zatvorena, pritiskom na odgovarajucci
taster centralne brave mogu se otkljucati ili zakljucati sva
vrata.
Otklju¢avanje i zakljucavanje
unutra$nje spone

putem

Kada su vrata zakljucana, jednokratno povlacenje
unutrasnje rucke moze otkljucati vrata; jos jednim

povladenjem bi se mogla otvoriti vrata.
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Da biste zatvorili zadnja vrata, uverite se da je brava za

decu onemogucena; u suprotnom povlacenjem

unutrasnje ruc¢ke ne bi bilo moguce otvoriti vrata.

Automatsko zaklju¢avanje tokom voZnje

Kada su sva vrata i zadnja vrata potpuno zatvorena i
otkljucana, ako brzina prede 20 km/h, sva vrata i zadnja

vrata ¢e se automatski zakljucati.

Otkljucavanje prilikom sudara

Kada je napajanje vozila ,,ON
(UKLJUCENO)%, a sistem detektuje sudar, sva vrata bi se

otkljucala i zadnja vrata bi se mogla otvoriti pritiskom na

kompletnog

prekidac na zadnjim vratima.



Prozori
Informacije o prekidacu za prozore

Kada je kompletno vozilo ON (ukljuceno), bilo koji

prozor se moze podiéi i spustiti.

€ Pre nego $to zatvorite elektriéni prozor, uverite se
da niko nije blizu elektricnog prozora. U
meduvremenu, takode je potrebno osigurati da
glava, ruke ili drugi delovi tela svih putnika budu
u vozilu. Putnik koji se zaglavi glavom, rukom ili
drugim delovima tela moze da pretrpi teske

povrede ili ¢ak pretnju po Zivot.

€ Nikada nemojte drzati glavu ili ruku izvan
prozora; u suprotnom moze do¢i do ozbiljnih
povreda ili opasnosti po zivot u slucaju naglog

kocenja ili ogrebotina od predmeta izvan vozila.

€ Nikada ne ostavljajte dete samo u vozilu, posebno
kada je napajanje celog vozila ,,ON
(UKLJUCENO)*; u suprotnom bi dete moglo da
se zaglavi zbog pokretanja elektricnog prozora i

da zbog toga nastrada.

€ Kada koristite funkciju za podizanje prozora
daljinskog upravljaca, obratite paznju na
bezbednost putnika u vozilu. Nemojte ga koristiti

dok se ne uverite da delovi tela putnika nisu

zaglavljeni ili stegnuti.

Prekidac na strani vozaca

Na naslonu za ruke na vratima pored vozaca nalazi se

glavna kontrolna tabla za elektri¢ni prozor.

A Kontrolni prekida¢ zadnjeg levog stakla

B Kontrolni prekida¢ prozora na strani vozaca
C Kontrolni prekida¢ prozora na strani suvozaca
D Kontrolni prekida¢ zadnjeg desnog stakla

E Prekidac za zakljucavanje prozora

Otvaranje prozora

@ Da biste otvorili bilo koji prozor, pritisnite i drZite
odgovarajuci prekidac¢ dok se prozor ne spusti u zeljeni

polozaj.
Zatvaranje prozora

@ Da biste zatvorili bilo koji prozor, podignite i drzite
odgovaraju¢i prekida¢ dok se prozor ne podigne u

zeljeni polozaj.
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Zaklju¢avanje prozora

@ Ako pritisnete prekida¢ za zakljuCavanje prozora,
prekida¢ prozora na naslonu za ruke pored suvozaca i
zadnjeg reda nece raditi. Nije moze da se kontroliSe
prozor. Ponovnim pritiskom na prekida¢ moze se

otkljucati prozor.

Prekidac prozora na strani suvozaca

Postoji samo jedan prekidac¢ elektricnih prozora na
naslonu za ruke na vratima suvozaca i zadnjim vratima.
Upravljanje prekidaCem moze podi¢i ili spustiti

odgovarajuci prozor.
Otvaranje prozora

@ Da biste otvorili prozor, lagano pritisnite i drzite
odgovarajuci prekida¢ dok se prozor ne spusti u zeljeni

polozaj.

@ Prozor na strani suvozaca i prozor u zadnjem redu
opremljeni su funkcijom spustanja jednim dodirom.
Pritiskom na prekida¢ prozora moze se automatski

spustiti prozor na dno.
Zatvaranje prozora

@ Da biste zatvorili prozor, lagano podignite i drZite
odgovaraju¢i prekida¢ dok se prozor ne podigne u

zeljeni polozaj.
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Daljinsko upravljanje prozorom

Kada je snaga vozila ,,LOCK
(ZAKLJUCANA)“, pritiskanje i drzanje tastera za

otklju¢avanje na daljinskom kljucu duze od 3 s moze da

kompletnog

spusti Cetiri prozora istovremeno dok se potpuno ne otvore.
Pritiskom na taster za otklju¢avanje na daljinskom kljucu

tokom spustanja, moze se zaustaviti Cetiri prozora.

Kada je snaga vozila ,,LOCK
(ZAKLJUCANA)“, pritiskanje i drzanje tastera za

zakljucavanje na daljinskom kljucu duze od 3s moze da

kompletnog

podigne Cetiri prozora istovremeno dok se potpuno ne
zatvore. Pritiskom na taster za zakljuavanje na
daljinskom klju¢u tokom podizanja, moze se zaustaviti

Cetiri prozora.
Funkcija zastite od ukljeStenja

Tokom automatskog zatvaranja prozora na strani vozaca,
prozor ¢e se zaustaviti i automatski spustiti za 150 mm ako
se neSto nade izmedu prozora i njegovog okvira. Ako
prozor na strani vozaca naide na snazan udarac tokom
podizanja, prozor ¢e se zaustaviti i spustiti za 150 mm ¢ak

i ako nista nije ukljesten.

A Paznja
@ Nemojte testirati funkciju zastite od ukljestenja bilo

kojim delom tela.

@ Funkcija zastite od ukljeStenja nece raditi ako se
nesto zaglavi kada je prozor gotovo potpuno

zatvoren.




Krovni otvor

Prekidac za krovni otvor

@ Nemojte pruzati ruku ili glavu kroz krovni otvor
tokom voznje. U slucaju grebanja ili naglog
kocenja, to moze dovesti do teskih telesnih povreda

ili ¢ak smirt.

@ Tokom zatvaranja krovnog otvora, obratite paznju
da ne ukljestite ruku, glavu, vrat ili druge delove

tela, kako biste izbegli teske telesne povrede.

€ Nemojte dozvoliti detetu da upravlja krovnim
otvorom. Tokom zatvaranja moze do¢i do
ukljestenja ruke, glave, vrata ili drugih delova tela,

§to moze izazvati teske telesne povrede.

Kada napustate vozilo, molimo vas da pravilno

zatvorite krovni otvor; u suprotnom, postoji rizik od

ulaska vode.

Uvod u funkciju prekidaca za krovni otvor

- Bl

e e o~

A Otvaranje krovnog otvora
B Zatvaranje krovnog otvora
Ruc¢no otvaranje/zatvaranje

Kontinuiranim pomeranjem prekidaca na krovnom otvoru
unazad moze se postepeno otvarati krovni otvor.

Otpustanje prekidaca kada krovni otvor dostigne
odgovarajuc¢i polozaj moze zaustaviti krovni otvor u

trenutnoj poziciji.

Neprekidno guranje prekidac¢a na krovnom otvoru napred
moglo bi postepeno zatvarati krovni otvor. Otpustanje
prekidaca kada krovni otvor dostigne odgovarajuci

polozaj moze zaustaviti krovni otvor u trenutnoj poziciji.
Automatsko otvaranje i zatvaranje

Kada je krovni otvor zatvoren, gurnite prekida¢ na
krovnom otvoru napred da biste automatski nagnuti
krovni otvor napred do maksimalnog ugla. Brzo povucite
prekida¢ krovnog otvora unazad jednom da biste

automatski zatvorili krovni otvor.

Kada je krovni otvor zatvoren, brzo povucite prekida¢ na
krovnom otvoru unazad jednom da biste automatski
otvorili krovni otvor za 3/4, a zatim ponovo povucite

prekida¢ da biste potpuno otvorili krovni otvor.

21

INRIOd SPAO 35 BP 31|32 110Y 15331 BU (YAOTS VNSINIM) NUSWILIA BZ NJILIEY NUISQ0J SHISIO)| [B)$ID




1nefod apAo as ep 31119z 1[0y 1531 BU (VAOTS WHSININ) Nuawiid ez ndjjiey Nu3adod aIsIo)Y jeysaln

Kada se krovni otvor otvori, brzo gurnite prekida¢ na
krovnom otvoru napred da biste automatski ponovo

zatvorili krovni otvor.

Kada se krovni otvor automatski pokreée, nasumicno
upravljanje krovnim otvorom dovodi do izlaska prozora iz

automatskog stanja.

Otvaranje i zatvaranje Stitnika od sunca

(panoramski krovni otvor)

A Otvaranje $titnika za sunce
B Zatvaranje Stitnika za sunce
Ru¢no otvaranje/zatvaranje

@ Pritiskom i drzanjem Stitnika od sunca na prekidacu,
Stitnik se moZe se postepeno otvarati. Otpustanje
prekidaca kada $titnik od sunca dostigne odgovarajuci

polozaj, moze zaustaviti Stitnik na trenutnom polozaju.

@ Pritiskom i drzanjem prekidaca za iskljudenje Stitnika
od sunca moze se postepeno zatvoriti Stitinik.
Otpustanje prekidaca kada Stitnik od sunca dostigne
odgovaraju¢i polozaj moze =zaustaviti S$titnik na

trenutnom poloZzaju.
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Automatsko otvaranje i zatvaranje

@ Pritiskom na prekida¢ Stitnika od sunca, $titnik se
moze jedanput automatski otvoriti do sredine.
Ponovnim pritiskom moze se potpuno automatski

otvoriti.

@ Pritiskom na prekida¢ za isklju¢ivanje Stitnika od

sunca, moze se Stitnik automatski zatvoriti.

@ Pritiskom na bilo koji prekida¢ na $titniku od sunca

mozete izaci iz automatskog stanja.

Stitnik za sunce bi se automatski zaustavio kada pode

do sredine, mogao bi se potpuno otvoriti/zatvoriti samo

ako se odgovarajuéi prekida¢ ponovo pritisne.

Otvaranje i zatvaranje Stitnika od sunca (mali
krovni otvor)

=

Stitnik za sunce se moze otvarati i zatvarati rucno i
automatski. Guranje Stitnika za sunce unazad moze ga

otvoriti, a povlacenje prema napred moze ga zatvoriti.



Sediste

PodeSavanje naslona za glavu

Podesavanje sediSta u prvom redu

Rucéno podesavanje

Da biste podigli naslon za glavu, isti direktno podignite u
zeljeni polozaj.
Da biste spustili naslon za glavu, gurnite isti u Zeljeni

polozaj kada pritisnete dugme za regulaciju naslona za

glavu.

Da biste rastavili naslon za glavu, isi potpuno izvucite

kada pritisnete dugme za regulaciju naslona za glavu.

APainja ‘
@ Nakon pode$avanja, pritisnite naslon za glavu da

biste se uverili da je zaklju¢an na mestu.

@ Zabranjena je voznja kada je naslon za glavu
uklonjen. U suprotnom, osoba moze da pretrpi
veliki udar u vrat tokom sudara i tako zadobije teske

povrede ili ¢ak smrtne posledice.

@ Ne podesavajte naslon za glavu tokom voznje.

Podesavanje napred i nazad

@ Drzite sredinu poluge za podeSavanje i povucite je
nagore. Pomerite sediSte napred-nazad do Zeljenog

polozaja, a zatim otpustite rucicu za podesavanje.

PodeSavanje ugla naslona

@ Oslonite se telom na naslon. Podignite rucicu za
podesavanje ugla naslona. Nagnite se napred ili nazad
da biste podesili naslon na Zzeljeni ugao, a zatim

otpustite ruicu za podeSavanje.

Podesite naslon nakon S$to podignete polugu za

podesavanje ugla naslona, ina¢e moze do¢i do

mehanickog kvara na sedistu.
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Podesavanje visine sedista (za sediSte vozaca)

@ Da biste podigli sediste, vise puta podizite rucicu za
podesavanje. Sediste bi se podizalo za odredenu visinu

za svako podizanje.

@ Da biste spustili sediSte, pritiskajte ruéicu za
podesavanje vise puta. Sediste bi se podizalo za

odredenu visinu za svako pritiskanje.

PodeSavanje snage

A Podesavanje visine sediSta (za sediSte vozaca)
B Podesavanje unapred i unazad

C Podesavanje ugla naslona
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APainja ‘
Molimo vas da se pridrZavate sledeéih stavki,
inace mozZe do¢i do ozbiljnih povreda:

@ Pre voznje, podesite sediSte u ispravan polozaj za
voznju. Ako sedisSte nije u polozaju koji je pogodan
za ispravnu voznju, ne samo da postoji verovatnoca
da ¢e izazvati pogresan rad, dovesti do nesrece, vec
i ne¢e moci da u potpunosti iskoristi bezbednosnu
efikasnost sigurnosnih pojaseva, vazdusnih jastuka,

naslona za glavu i druge opreme.

@ Uverite se da ste zakljucali sedite nakon ru¢nog

podesavanja.
€ Ne podesavajte sediste tokom voznje.

€ Nemojte preterano naginjati sediSte kako biste
sprecili da telo isklizne iz pojasa u struku.
Sigurnosni pojas moze pruziti maksimalnu zastitu

samo ako voza¢ 1 suvozal sede na naslonu

uspravno.

Dizajnirano stanje sediSta u prvom redu

51 15 5=75mm
1 T

peasl

Naslon za glavu

Naslon za glavu ima pet polozaja za podeSavanje. Svaka
pozicija ima hod podesavanja od 15 mm. Ima ukupan hod

od 75 mm.



Naslon

Naslon prednjeg sedista je dizajniran pod uglom od 23+3°.

Moze se podesiti napred i nazad za 26° i 54° respektivno.
Klizna §ina sediSta

Klizna S$ina sedista ima hod od 190 mm. Dizajnerski
polozaj sedista je 170 mm unazad na prednjem kraju ili 20

mm napred na zadnjem kraju.
Jastuk (samo za vozacko sediSte)

Jastuk je dizajniran za podesavanje nagore i nadole za 30

mm 120 mm.

SedisSte u zadnjem redu

Sediste u zadnjem redu je dizajnirano u integrisanu

strukturu sa odvojenim naslonom.

PodeSavanje ugla naslona

Podignite ruc¢ku sa obe strane naslona da biste ga podesili

pod pravim uglom.
Preklapanje naslona
1. Spustite naslon za glavu sedis$ta do maksimuma

2. ZakopcCajte sigurnosni pojas sediSta da biste izbegli

smetnje tokom preklapanja naslona.

3. Povucite kabl na donjem prednjem delu desnog
jastuka. Otkljucajte i podignite jastuk. Drzite zadnju

stranu jastuka da ga okrenete napred.
4. Podignite rucicu i okrenite otkljucani naslon napred

Konstruktivno stanje zadnjeg reda sedista

A Okretanje jastuka napred
B Preklapanje naslona

Naslon zadnjeg reda sediSta je dizajniran sa
projektovanim uglom od 25°. Moze se podesiti i zakljucati
napred za 27°. To je hod u praznom hodu iznad 27°.
Nakon S§to se jastuk okrene unazad, naslon se moze
poloziti tako da bude paralelno sa plo¢om pokrivaca

prtljaznika.
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Avpasnja | Retrovizor

Prilikom preklapanja naslona zadnjeg reda Unutra$nji retrovizor

sediSta, pratite slede¢e mere predostroZnosti; ili

u suprotnom moze izazvati teSke Zrtve:

Ne podesavajte retrovizor tokom voznje; u suprotnom

N klapajte sediste tok Znj L . . .. L .
# Ne preklapajte sediste tokom voznje bi vozilo moglo izmaéi kontroli i na taj nac¢in dovesti do

@ Tokom voznje, niko ne bi trebalo da ostane na povredenih.

kloplj distu ili prtljazniku. v . . - .
preicopienorm sedisth T priyazntiau Zastita od odsjaja unutrasSnjeg retrovizora

@ Ne dozvolite da dete ulazi u prostor za prtljag.

Nakon vracanja naslona u vertikalno stanje,
sledite sledeée mere predostroZnosti; u
suprotnom, moglo bi do¢i do teskog

povredivanja: - " / /

@ Protresite naslon napred-nazad da biste bili sigurni

da je zaklju€an u svom polozaju. @

@ Proverite i potvrdite da sigurnosni pojas ili kvaka L @

nisu uvrnuti ili stegnuti ispod sedista.

@ Drzite sigurnosni pojas sediSta u ispravnom

polozaju za koriS¢enje. A Normalan polozaj

B Polozaj protiv odsjaja

Smanjite refleksiju svetlosti prednjih svetala zadnjih

vozila tako $to ¢ete upravljati kontrolnom ruckom.
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Spoljasnji retrovizor

Elektri¢no podesavanje spoljasnjeg retrovizora

A Levo

B Regulacija ogledala

C Desno

D Rucno sklapanje

E Automatsko sklapanje

Podesavanje

Kada je napajanje kompletnog vozila na ,,ACC* ili,,ON*:

1. Pritisnite odgovarajuc¢e dugme za izbor (R ili L) na

spoljasnjem retrovizoru koji je potreban za

podesavanje.

2. Podesite izabrani spoljasnji retrovizor pritiskom na

dugme za regulaciju retrovizora.
Sklapanje
Metoda I

@ Kada je napajanje celog vozila ,,LOCK®, ,,ACC* ili
,»ON®, pritisnite prekida¢ za rucno preklapanje
retrovizora da biste istovremeno preklopili levi i desni
spoljasnji retrovizor. Da biste otvorili spoljasnji
retrovizor, ponovo otvorite prekida¢ za rucno

preklapanje.

Metoda II

@ Kada je spoljasnji retrovizor preklopljen i kompletno
vozilo otkljucano ili je napajanje ukljuceno, pritiskom
na prekida¢ za automatsko preklapanje retrovizora
moze se automatski otvoriti spoljasnji retrovizor. Kada
je spoljasnji retrovizor u nesklopivom stanju i snaga
kompletnog vozila je ,,LOCK®, spoljasnji retrovizor se
moze automatski

preklopiti daljinskim

zakljucavanjem kompletnog vozila.

Nemojte voziti vozilo sa preklopljenim spoljasnjim

retrovizorom.  Spoljasnji  retrovizor mora  biti

rasklopljen i pravilno podesen pre voznje.

Odledivac spoljasnjeg retrovizora

Kada je spoljasnji retrovizor zaleden i zamagljen,
pritiskom na dugme zadnjeg odlediva¢a na A/C panelu
pali se indikator i pokre¢e se funkcija odledivanja

spoljasnjeg retrovizora.

Odledivaci spoljasnjeg retrovizora i A/C sistema dele isti
prekida¢. Nakon pokretanja odledivaca za spoljasnji
retrovizor, 1 zadnje SoferSajbno staklo i spoljasnji
retrovizor bi se zagrejali. Ne dirajte ih. Vodite racuna da

izbegnete opekotine.
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Volan

Radiom se moze upravljati preko multifunkcionalnog

volana.

A MODE (NACIN)

Ako je USB povezan, pritiskom na taster MODE se ciklise
u redosledu radio - USB - radio (radio pamti poslednju
stanicu). Ako USB nije povezan, pritisnite taster MODE
da biste ciklirali u redosledu FM1 - FM2 - FM3 - AM1 -
AM2 - FM1.

Pritiskom i drzanjem dugmeta MODE ulazi se u rezim

c¢ekanja, koji prikazuje vreme i pokretanje.
B SEEK (TRAZI)-

Pritiskom na SEEK- u rezimu radija reprodukuje se
prethodna stanica u azuriranoj listi radija. Pritiskom i
drzanjem SEEK+ automatski se pretrazuje i staje na

prethodnoj stanici (u pravcu smanjenja frekvencije).

Pritiskom na SEEK-

reprodukuje se prethodna pesma. Pritiskom i drzanjem

u  multimedijalnom rezimu

SEEK- izvrSava se brzo vracanje unazad.

28

C SEEK+ (TRAZI+)

Pritiskom na SEEK+ u radio rezimu reprodukuje se
sledeca stanica iz azurirane liste radija. Pritiskom i
drzanjem SEEK+ automatski se pretrazuje i zaustavlja na

sledecoj stanici u pravcu (u pravcu poveéanja frekvencije).

Pritiskom na SEEK+ u multimedijalnom rezimu
reprodukuje se sledea pesma. Pritiskom i drzanjem

SEEK+ izvrSava se brzo prebacivanje unapred.
D Mute (Iskljucivanje zvuka)

Pritiskom na MUTE u stanju kada zvuk nije iskljuéen,
iskljucuje se zvuk radija, a ponovnim pritiskom na MUTE

zvuk se ponovo ukljucuje.
E Volume (Volumen)-

Pritiskom na VOLUME- u stanju kada zvuk nije iskljucen,
smanjuje se jac¢ina zvuka. Pritiskom 1 drzanjem

VOLUME- nastavlja se smanjivanje jacine zvuka.

Pritiskom na VOLUME- u stanju iskljucenog zvuka

ponistava se iskljucenje zvuka.
F Volume (Volumen) +

Pritiskom na VOLUME+ u stanju kada zvuk nije
isklju€en, povecava se jacina zvuka. Pritiskom i drzanjem

VOLUMEH+ nastavlja se povecavanje jacine zvuk.

Pritiskom na VOLUME+ u stanju isklju¢enog zvuka

ponistava se iskljucenje zvuka.



PodeSavanje volana

Sirena

1. Pritisnite polugu za podeSavanje na donjem delu
volana do kraja kako biste otpustili uredaj za

zakljuCavanje volana.

2. Pomeraite volan gore i dole kako biste ga uskladili sa

vasim grudnim kosem.
3. Podignite polugu za podesavanje i zakljucajte volan.

4. Pomerajte volan gore i dole i proverite da li je

zakljuCavanje ¢vrsto.

@ Ne prilagodavajte volan tokom voznje.

@ Nakon podesavanja volana, uverite se da je volan

¢vrsto zakljucan.

Sirena se koristi za ranije upozorenje na posebnoj deonici
puta ili u sluc¢aju nuzde kako bi se garantovala bezbednost
saobracaja. Sirena zatrubi kada se pritisne hauba na

volanu, bez obzira na stanje snage kompletnog vozila.

Nakon podesavanja volana, proverite da li je dobro

zakljuCan, inaCe se sirena mozda neée oglasiti.
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APainja
Zakon o saobracaju ima sledece odredbe o
upotrebi sirene:

@ Prilikom priblizavanja deonicama kao S$to su
iznenadni zavoj ili kraj nagiba koji uticu na
vidljivost, ili u sluCaju preticanja ili u hitnim
situacijama, usporite brzinu i pritisnite sirenu kako

biste dali upozorenje i izbegli nesrecu.

@ U slucaju da vozila ispred ¢ekaju u koloni ili voze
sporo, zaustavite vozilo da saceka ili se pomerajte

naizmeni¢no u koloni. Nemojte koristiti sirenu da

biste podstakli druga vozila i peSake.
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Svetla

Prekidac za kontrolu svetla

A Glavni prekidaé

B  Prekidac za maglenke
C  Svasvetla iskljucena
D  Ukljucena pozicijska svetla
E  Ukljucena duga svetla
F  Iskljucene maglenke
G  Ukljucena

zadnja maglenka

H Ukljucena duga svetla

I Uklju€en levi zmigavac
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J  Treptanje dugih svetala
K Ukljucen desni zmigavac
Duga/kratka svetla

Da biste ukljudili duga i kratka svetla, UKLJUCITE

napajanje celog vozila.
Kratka svetla

Okretanjem dugmeta glavne lampe u polozaj za kratka

svetla, ukljucuje se kratka svetla.
Duga svetla

Kada su kratka svetla

kombinovanog prekidaca vertikalno na volan zadrzava

ukljuena, pritiskanje
kratka svetla ukljuCena i istovremeno ukljucuje duga

svetla.

APainja ’
Tokom voZnje, ne zamenjujte kratka svetla
pozicionom svetlom; moZe do¢i do nesrece!

@ To je zato §to pozicijska lampa nije dovoljno svetla
da osvetli put ispred vozila ili u¢ini da vozilo bude
vidljivo drugim ucesnicima u saobracaju. Stoga,
molimo vas da ukljuéite kratka svetla u slucaju

tamnog svetla ili slabe vidljivosti.

Treptanje dugih svetala

Podizanjem kombinovanog prekidaca vertikalno na volan
ukljucuje se duga svetla. Kombinovani prekidac¢ se vraca

kada se prekidac otpusti.

Ova operacija se moze ponoviti za indikaciju preticanja.



Zmigavac
Funkcija signala smera

@ Pritiskom na kombinovani prekida¢ nadole palice se

levi zmigavac.

@ Pritiskom na kombinovani prekida¢ nagore ukljucuju

se desni Zmigavac.
Funkcija signala za promenu trake

@ Da biste promenili traku, nezno gurnite kombinovani
prekidac nagore ili nadole. Kombinovani prekidac se
vraca i1 otpusta. Odgovarajuca signalna lampica i
pokaziva¢ pravca ¢e treptati 3 puta da bi podsetili na

promenu trake.
Zadnja maglenka

Kada su pozicijska svetla ukljucena, okretanjem prekidaca
za maglenke na poziciju zadnje maglenke ukljucuje se

zadnja maglenka.
Dnevna svetla

Kako bi vase vozilo bilo vidljivije drugim vozacima,

dnevna svetla ée se ukljuciti kada se motor upali.

Dnevno svetlo bi se iskljucilo u bilo kojoj od sledec¢ih

okolnosti:
@ Kada se upale pozicijska svetla.

@ Kada je motor iskljucen.

Regulacija visine svetla

@ Obicno je dugme za regulaciju visine svetlosnog snopa

podeseno na poziciju 0.

@ Kada se vozilom prevoze lica ili roba, prednji deo
vozila je podignut. Kao rezultat toga, opseg zracenja
prednjeg svetla je blago nagnut nagore u poredenju sa
normalnim. U ovom slucaju, potrebno je rotirati
dugme za regulaciju visine svetla da biste nagnuli snop

fara nadole.
Unutrasnja svetla

Prednja unutrasnja plafonska svetla

A Opsti prekidac

B Prekidac¢ za kontrolu vrata
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Opsti prekidac

Pritiskom na glavni prekida¢ mogu se ukljuditi ili

iskljuciti prednja unutrasnja plafonska svetla.

Prekidac za kontrolu vrata

funkcija kontrole vrata.

Ako je funkcija kontrola vrata ukljuena, prednja
unutrasnja plafonska svetla ¢e se ukljucivati ili iskljucivati

u zavisnosti od stanja vrata.

Zadnja unutrasnja plafonska svetla (model sa
elektri¢nim krovom).

Zadnja plafonska svetla se nalaze u centru zadnjeg krova.

.....

iskljuciti zadnja unutra$nja plafonska svetla.
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Zadnja unutrasnja plafonska svetla (model sa
panoramskim krovom)

t

\—J7)

Zadnja unutrasnja plafonska svetla se nalaze pored

sigurnosne drske na krovu iznad putnika s obe strane.

......

odgovarajuca plafonska svetla.

Svetlo u prtljazniku

Otvaranjem prtljaznika automatski se ukljucuje svetlo

prtljaznika.

Zatvaranjem prtljaznika automatski se iskljucuje svetlo

prtljaznika.



Ambijentalno osvetljenje
Ambijentalno osvetljenje ima dva naéina uklju¢ivanja:

@ Otvaranjem vrata ukljuéuje se ambijentalno

osvetljenje.  Zatvaranjem vrata iskljucuje se

ambijentalno osvetljenje.

@ Kada je napajanje vozila "ON (UKLJUCENO)",
okretanjem prekidaca za kontrolu svetala na pozicijska
svetala ukljucuju se pozicijska svetla. Iskljucivanje

pozicijskih svetala isklju¢uje ambijentalno osvetljenje.

Brisaci
Kada je napajanje vozila "ON (UKLJUCENO)", prednje i

zadnje vetrobransko staklo moze se brisati i prati.

APainj a ‘
@ Ako na staklu ima leda ili drugih stranih materija,

molimo vas da iskljucite brisac i o€istite staklo kako

bi brisa¢ mogao ispravno da radi.

@ Da biste koristili brisa¢ u hladnoj sezoni, molimo
proverite da 1li je brisa¢ zaleden na staklu.

Koris¢enje brisaca kada je oStrica zaledena moze

oStetiti motor.

Prednji brisa¢

A Dugme za regulaciju
B Podesavanje prednjih brisaca

€ Guranjem kombinovanog prekidata za kontrolu
brisaca prema gore, prednji brisa¢ radi jednom. Brisa¢

se automatski vra¢a nakon $to se otpusti.

C Prednji brisaci iskljuceni
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D Intermitentna operacija

€ Na ovoj poziciji, intermitentno vreme moze biti
promenjeno kako bi se promenila frekvencija brisanja

putem regulatora.
E Niska brzina
F  Visoka brzina
G Pranje prednjeg vetrobranskog stakla.

Podizuéi kombinovani prekida¢ za kontrolu brisaca
vertikalno, brisa¢ sa teCnoscu za pranje brise vetrobransko

staklo.

Zadnji brisa¢

A Zadnji brisa¢ isklju¢en
B Zadnji brisa¢ ukljucen
C Pranje zadnjeg vetrobranskog stakla

Pritiskom kombinovanog prekidaca za kontrolu brisaca
nadole, zadnji brisac briSe zadnje vetrobransko staklo sa

te¢noScéu za pranje.
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Hauba

Otvaranje

1. Povucite rucku za otvaranje haube motora ispod
instrument table. Prednji deo haube motora ¢e se

podi¢i do odredene visine.

2. Da biste otvorili haubu motora, blago podignite haubu,
stavite ruku u razmak i okrenite sekundarnu rucku za

otkljucavanje haube udesno.

3. Vozilo opremljeno mehanickom Sipkom: da bi hauba
motora bila fiksirana i otvorena uz pomoc¢ Sipke, Sipka
se nalazi unutar haube motora. Moze se videti kada je

hauba otvorena.



Vozilo opremljeno pneumatskom Sipkom: otvorite haubu
motora i blago je podignite. Pneumatska Sipka ce

automatski poduprati haubu.

Zatvaranje

Model sa mehani¢kom Sipkom

1. Blago podignite haubu motora.

2. Izvadite $ipku iz Zleba i zatim je vratite na mesto.

3. Otpustite haubu motora oko 30 cm do zasuna da bi

slobodno pala.
4.  Upverite se da je hauba motora zakljucana.
Model sa pneumatskim drza¢em

@ Nastavite da pritiskate poklopac motora da biste ga

zatvorili.

APainja ‘
@ Pre nego $to zatvorite poklopac motora, proverite da

li su u motornom prostoru ostale strane materije.

@ Pre voznje, proverite da li je poklopac motora

zatvoren i dobro zaklju¢an. U suprotnom, moze do¢i

do nezgode tokom voznje.

Prtljaznik
Otvaranje i zatvaranje prtljaznika

Otvaranj zadnjih vrata

Metoda I

@ Pritiskom na mikro-prekida¢ na kvakama vrata mogu
se automatski otkljucati sva vrata i zadnja vrata i
otvoriti zadnja vrata ako se inteligentni klju¢ nalazi na

1,2 m od levih prednjih vrata.
Metoda II

@ Pritisak na prekida¢ zadnjih vrata moze otvoriti zadnja
vrata ako je inteligentni klju¢ unutar 1,2 m od

prekidaca zadnjih vrata.
Metoda 111

@ Nakon §to pritisnete taster UNLOCK (OTKLJUCAL)
na daljinskom kljucu/inteligentnom kljucu, pritisnite

prekidac na zadnjim vratima da otvorite zadnja vrata.

Ne vozite vozilo sa otvorenim zadnjim vratima.
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APainja

*

*

Nemojte otvarati zadnja vrata sa prevelikom silom,

inace se zadnja vrata mogu ostetiti.

Budite veoma oprezni kada otvarate ili zatvarate
zadnja vrata na jakom vetru. Otvor zadnjih vrata na
jakom vetru moze biti toliko mali da bi se zadnja

vrata mogla deformisati.

Drza¢ mozda neée moci automatski da podupre
zadnja vrata ako je temperatura okoline ispod -
20°C. U ovom slucaju mozete ru¢no podici i otvoriti

zadnja vrata.

Nemojte koristiti zadnja vrata pre nego S$to se
potpuno otvore. Ako su zadnja vrata poluotvorena,
mogu pasti i dovesti do povrede.

Otvaranje zadnjih vrata u slu¢aju nuzde

Kada se ¢ovek slucajno zakljuca u vozilu, zadnja vrata se

mogu otvoriti putem uredaja za otvaranje u sluc¢aju nuzde.

N

APainja
Da biste izbegli oSteéenje drzaca zadnjih vrata,

pridrZavajte se slede¢ih mera predostroZnosti:

*

*

*

Sprecite da se strani predmeti kao $to su plastiéne
ploCe, nalepnice i lepljivi materijali zalepe za
spojnu Sipku drzaca; inaCe se nosa¢ ne moze glatko
pomerati. Zadrzavanje moze biti oSteCeno tokom

otvaranja.

Ne montirajte teSku dodatnu opremu na zadnja
vrata. Ako su zadnja vrata preteska, nosa¢ mozda
ne¢e moc¢i automatski da podupre zadnja vrata kada

se otvore.

Nemojte povlaciti drza¢ rukom niti povlaciti drzac¢
bocno. U suprotnom, nosac bi bio savijen i zadnja

vrata ne bi mogla da se otvore ili zatvore.
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Specificne metode:

1.

Sklonite naslon zadnjeg sediSta potpuno. Pogledajte

P27 za detaljne metode.

Kada udete u prtljaznik, videcete uredaj za hitno

otvaranje zadnjih vrata kao $to je prikazano na slici.

Otvorite poklopac uredaja i povucite kabl u poklopcu

da otvorite zadnja vrata.

Zatvorite zadnja vrata

1. Povucite pomo¢nu rucku zadnjih vrata nadole i

otpustite pomoénu ruc¢ku pre nego Sto se zadnja vrata

potpuno zatvore.



2. Pritisnite zadnja vrata sa spoljasnje strane vozila da ih

potpuno zatvorite.

@ Zadnja vrata moraju biti pritisnuta i zatvorena sa
spoljasnje strane vozila. Direktno zatvaranje
zadnjih vrata pomocu pomoc¢ne rucke moze izazvati

Stipanje ruku ili ¢ak ozbiljne telesne povrede.

@ Da biste zatvorili zadnja vrata, budite paZljivi i
sprecite da vasa torba ili kravata zahvate zadnja

vrata.

@ Ne dozvolite detetu da otvara ili zatvara zadnja
vrata. Zatvaranje zadnjih vrata moze izazvati
Stipanje ruku, glave, vrata i drugih delova i dovesti

do ozbiljnih povreda.

@ Ne prevozite ljude i zivotinje u prtljazniku.

Poklopac rezervoara za gorivo

Otvorite i zatvorite poklopac rezervoara za
gorivo.

1. Pritiskom na prekida¢ za otvaranje moze se otvoriti
vrata rezervoara za gorivo kada su ispunjeni sledeéi

uslovi.
€ Vozilo mora biti u stanju parkiranja.

€ Vozilo mora biti u stanju otklju¢avanja centralne
kontrole. Otpustite poklopac rezervoara za gorivo

ulevu.

€ Motor mora biti u stanju gasenja.

A Poklopac rezervoara za gorivo
B Drzac¢

2. Odvrnite poklopac rezervoara za gorivo u smeru
suprotnom od kazaljke na satu i skinite ga, a zatim ga

postavite na drzac za pri¢vrséivanje.
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3. Nakon dopunjavanja goriva, zategnite poklopac
rezervoara za gorivo u smeru kazaljke na satu i
zatvorite vrata rezervoara za gorivo nakon $to se cuje
zvuk "klik".

Ne sipajte previse goriva. Bilo bi ispravno kada se prvi

put zaustavi. U suprotnom, gorivo moze u¢i u kanister

i na taj nacin znacajno smanjiti radni vek kanistera.

Preporuke prilikom skidanja poklopca

rezervoara za gorivo:

€ Molimo vas da ne otvarate poklopac rezervoara za
gorivo kontinuirano ako se Cuje zvuk 'cvréanja'.

Polako otvorite poklopac kada zvuk nestane.

@ Po toplom vremenu, gorivo pod visokim pritiskom
moze da ejektira iz rezervoara i izazove telesne

povrede.
Mere predostroZnosti za punjenje goriva:

@ Gorivo odredene vrste moze biti dopunjeno

gorivom.
@ Motor mora biti zaustavljen.
@ Drzite dim i vatru dalje od vozila.

€ Nemojte upucivati niti primati nikakve telefonske

pozive.

@ Pridrzavajte se ostalih mera predostroznosti koje je

najavila servisna stanica.

€ Razuman period zamene cevi za gorivo: 3
godine/60.000 km.
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Klima uredaj

Kontrolna table klima uredaja (tip I)

A Temperatura+

B Klima uredaj

C Prikaz temperature

D Prikaz rezima duvanja

E Prikaz volumena vazduha
F Brzo hladenje

G Volumen vazduha+

H Volumen vazduha -

I Unutrasnja/spoljna cirkulacija
J Dugme za rezim vazduha

K Prikaz statusa klima uredaja
L Off (iskljuceno)

M Prednji odledivac

N Temperatura-
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Kontrolna table klima uredaja (tip II)
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T
-
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Temperatura+

Klima uredaj

Prikaz temperature
Prikaz rezima duvanja
AUTO indikator

Prikaz volumena vazduha
Zadnji odledivac

Volumen vazduha+

o z z r

g

Volumen vazduha -
Unutrasnja/spoljna cirkulacija
Dugme za rezim vazduha
Rezim statusa klime

Off (iskljuceno)

Prednji odledivac
Temperatura-

AUTO




Uvod u funkcije klima uredaja
AUTO

Dodirom na dugme AUTO ukljucuje se AUTO indikator

na ekranu. Podesite temperaturu na projektovanu vrednost.

Klima uredaj automatski podeSava rezim raspodele

vazduha i zapreminu da bi dostigao podeSenu temperaturu.

A/C (klima uredayj)

Dodirom na dugme clima uredaja ukljucuje se indikator.
Unutrasnja temperatura i vlaznost bi se smanjile nakon

ukljucivanja kompresora.
OFF (Iskljuceno)

Kada je sistem klima uredaja (A/C) ukljucen, isti se

pomocu ovog dugmeta iskljucuje.
Temperatura+

Dodirom na ovo dugme povecava se podeSena

temperatura.

Temperatura -

Dodirom na ovo dugme smanjuje se podesena temperatura.

Volumen vazduha+

Dodirom na ovo dugme povecava se koli¢ina vazduha u

sistema kilma uredaja.
Volumen vazduha -

Dodirom na ovo dugme smanjuje se zapremina vazduha u

sistema kilma uredaja.
Brzo hladenje

Dodirom na ovo dugme prebacujete sistem clima uredaja
u rezim FACE i automatski maksimizirate koli¢inu

vazduha.

Dugme za reZim vazduha

Dodirom ovog dugmeta moze se prilagoditi koli¢ina
vazduha u klima sistemu, ukljucujuci cetiri rezima: FACE,
FOOT, FACE & FOOT, FOOT and DEFROST (LICE,
NOGE, LICE I NOGE, NOGE i ODLEDIVANJE ) .

Izbor odgovaraju¢eg rezima vazduha c¢ini da se ekran

stanja prikazuje u skladu sa tim.
Unutrasnja / spoljna cirkulacija

Dodirom na ovo dugme pali se indikator i vozilo se
prebacuje u rezim unutrasnje cirkulacije. Vazduh izvan

vozila nije mogao da ude u vozilo.

Ponovnim dodirom na ovo dugme gasi se indikator i
vozilo se prebacuje u rezim eksterne cirkulacije. Vazduh

spolja mogao bi uéi u vozilo.

APainj a ’
@ Rezim unutrasnje cirkulacije treba koristiti ako se
nalazite u tunelu, saobracajnoj guzvi, zagadenju

vazduha izvan vozila ili da se hladan/topli vazduh

iskoristi $to je pre moguce.

@ U vecini slucajeva preporuduje se koriséenje
eksternog rezima cirkulacije, posebno kada je

kompresor iskljucen.

@ Kada je kompresor iskljuéen, zadrzavanje u rezimu

unutrasnje  cirkulacije = moze dovesti do

zamagljivanja prozora.
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Prednji odlediva¢

Dodirom na ovaj rezim ukljucuje se indikator i pokrece
klima sistem i rezim prednjeg odledivanja. To bi moglo
postepeno da ublazi pojavu mraza i zamagljivanja
prednjeg vetrobranskog stakla i prozora na bo¢nim

vratima.

Ponovnim dodirom ovog dugmeta se iskljucuje indikator
i izlazi iz rezima prednjeg odledivanja. Klima sistem se

prebacuje u prethodno sa¢uvano radno stanje.
Zadnji odledivac

Dodirom na ovaj rezim ukljucuje se indikator. U ovom
slucaju, sistem grejanja zadnjeg vetrobranskog stakla se
pokre¢e kako bi se postepeno oslobodio leda zadnjeg

vetrobranskog stakla.

Ako je zadnji odlediva¢ ukljucen, ova funkcija bi se

iskljucila 15 minuta kasnije u slu¢aju da to zaboravite.

Zadnji odlediva¢ se moze ukljuciti samo kada se motor

pokrene.

4



Sigurnosni pojas

Pravilna upotreba sigurnosnog pojasa

*

*

Zabranjeno je kaciti rameni sigurnosni pojas o

vrat ili ga stavljati ispod pazuha.

Sigurnosni pojas u struku treba da bude

pri¢vrscéen §to je moguce blize kuku.

Zabranjeno je da vise ljudi (ukljuéujuci decu)

istovremeno nosi isti sigurnosni pojas.

Sigurnosni pojas ne treba da se uvija ili

olabavi.

Zabranjeno je omotati sigurnosni pojas oko
predmeta sa oStrim uglovima, u suprotnom

moze do¢i do oStecenja u nesreci.

Zabranjeno je noSenje sigurnosnog pojasa koji

je osteéen usled nezgode.

Zabranjeno je rastavljati, skidati ili

modifikovati sigurnosni pojas.

Zabranjeno je vezivanje sigurnosnog pojasa

stranim predmetima u bravi.

Zabranjeno je Cistiti sigurnosni  pojas
benzenom, benzinom i drugim organskim

materijama i ne izbeljivati ga niti farbati.

Da bi nosila sigurnosni pojas, trudnica treba da
izvuCe sigurnosni pojas iz retraktora, a zatim
ga stavi oko grudi i kuka. Drzite sigurnosni
pojas §to je moguce nize. Sigurnosni pojas ne
treba drzati na stomaku, kako bi se sprecilo

ostecenje fetusa.

*

*

Deci je zabranjeno da se igraju sa sigurnosnim

pojasom.

Ako dete slu¢ajno omota sigurnosni pojas oko
vrata dok se igra sa sigurnosnim pojasom,
mozda neée moc¢i da nastavi da vuce
sigurnosni pojas, S§to ¢e izazvati ozbiljne
telesne povrede ili ¢ak smrt. U ovom slucaju,
ako se jeziCak sigurnosnog pojasa ne moze
osloboditi, sigurnosni pojas se moze preseci

makazama.

Sigurnosni pojas u vozilu je uglavnom
dizajniran prema velicini odraslih osoba. Deca
treba da koriste odgovarajuée bezbednosne

sisteme za decu.

Ako sigurnosni pojas dodiruje vrat ili donju
vilicu deteta i kuk se ne moze zakljucati,

koristite de¢je sediSte pogodno za decu.

Deca treba uciti kako se pravilno nosi

sigurnosni pojas.

@ Ako sistem sigurnosnih pojaseva ne radi normalno,
npr. sigurnosni pojas se ne moze uvucdi ili zakljucati,
preporucuje se da se odmah obratite ovlaséenom
servisu SWM radi popravke i zamene. Nemojte
koristiti odgovaraju¢e sediSte pre nego Sto se

sigurnosni pojas popravi.

@ Sistem sigurnosnih pojaseva (ukljucujuéi zavrtnje)
koji se koristi u slucaju teskog sudara mora biti
zamenjen. Sklop treba zameniti ¢ak i1 ako je malo

oStecen.
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1. Uhvatite jezi¢ak pojasa i izvucite sigurnosni pojas iz

uvlakaca. Pazite da ne uvrnete sigurnosni pojas.

@ Ako se sigurnosni pojas ne moze izvuéi iz uvlakaca,
sigurnosni pojas se mora snazno povuci, a zatim
olabaviti da bi se otkotrljao unazad, tako da se moze

glatko izvu¢i iz uvlakaca.

2. Umetnite jezicak u bravu i uverite se da Cujete zvuk
"klik".
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3. Povucite sigurnosni pojas za ramena nagore i podesite
sigurnosni pojas u struku tako da bude blizu tela. Tako
jaka karlica moze da podnese silu udara i smanji

moguénost povrede.

4. Podesite sigurnosni pojas za rame tako da stane preko
grudi i prelazi sredinu ramena. Tako se sila udara moze

rasprsiti na jake kosti gornjeg dela tela.



5. Kada uvladite sigurnosni pojas, pritisnite dugme za

otkljucavanje na bravi.

@ Nakon $to je brava otpuStena, uhvatite jezik dok se
sigurnosni pojas potpuno ne namota, i pazite da ne

dodirnete druge putnike ili predmete u blizini.

PodeSavanje visine
prednjeg sediSta

sigurnosnog pojasa

PodeSavanje sigurnosnog pojasa nadole

1. Pritisnite dugme za podeSavanje regulatora visine
sigurnosnog pojasa i istovremeno drzite regulator
visine da biste ga pomerili nadole. Nakon otpustanja
regulatora  visine

sigurnosnog pojasa, podesite

sigurnosni pojas nadole na odgovarajucu visinu.

2. Nakon podesavanja, pomerite regulator nadole bez
pritiskanja dugmeta za podeSavanje kako biste

potvrdili da je zakljuan u polozaju.

Podesavanje sigurnosnog pojasa prema gore

Kada je sigurnosni pojas preblizu vrata coveka ili padne
sa ramena, podesite njegovu visinu pomocu regulatora

tako da bude Sto je moguce blize sredini ramena.

Pritisnite dugme za otpustanje i pomerite regulator visine
u zeljeni polozaj. Regulator se moze pomeriti nagore
guranjem panela kliznog bloka. Nakon postavljanja
regulatora u Zeljeni polozaj, pomerite regulator nadole bez
pustanja dugmeta da biste utvrdili da 1i je zaklju¢an na

mestu.

Nakon podesavanja, molimo vas da potvrdite da je

regulator visine sigurnosnog pojasa zakljucan u

ispravnom poloZzaju.
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Vazdus$ni jastuk

@ Vazdu$ni jastuk je pomocéni uredaj za zaStitu
bezbednosti putnika, koji treba koristiti zajedno sa
sigurnosnim pojasom. Da bi vazdus$ni jastuk
ispravno funkcionisao, putnici moraju pravilno da
nose sigurnosni pojas i da drze pravilan polozaj

sedenja.

@ Pravilna upotreba vazdu$nog jastuka moze dati
punu ulogu njegovoj bezbednosnoj efikasnosti. Ako
se ne Kkoristi pravilno, ne samo da neée imati
bezbednosnu ulogu, ve¢ moze dovesti do povreda

putnika.

@ Zabranjeno je koristiti vazdu$ni jastuk u druge

svrhe.

@ Zabranjeno je udaranje delova vazduSnog jastuka za
prosirenje kao $to su volan, instrument tabla, itd. U
suprotnom, prednji vazdus$ni jastuk moze da ne radi

normalno, §to moze lako izazvati ozbiljne povrede

ili ¢ak smirt.

PoloZaj vazdu$nog jastuka

Front air bag of driver and front passenger

@ Kada je vozilo izloZzeno snaznom sudaru sa prednje
strane, sigurnosni pojas ¢e biti zategnut. Istovremeno,
boc¢ni vazdusni jastuci vozaca i suvozaca se aktiviraju
kako bi rasprsili i usporili silu udara koja deluje na

glavu i grudni kos putnika.
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Bo¢ni vazdusni jastuk prednjeg reda

Bocni vazdusni jastuk se nalazi u jastuku izvan naslona
sedista, a naslon sediSta je oznacen logom vazduSnog
jastuka. Boc¢ni vazdus$ni jastuk je dodatak sigurnosnom
pojasu. U slucaju bo¢nog sudara, bo¢ni vazdusni jastuk ¢e

smanjiti povrede putnika u vozilu i spreciti ponovni sudar.

Boéna vazduSna zavesa

Boc¢na sigurnosna vazdusna zavesa se nalazi na donjoj
ivici krova, a stub je obelezen logom vazdusnog jastuka.
dodatak

sigurnosnom pojasu. U slucaju bocnog sudara, bo¢na

Bocna sigurnosna vazduSna zavesa je

bezbednosna vazdusna zavesa ¢e smanjiti povredu glava

putnika u vozilu i spreciti ponovni sudar.



Princip funkcije vazdusnog jastuka

Prednji vazdusni jastuk vozaca i suvozaca

Ako dode do umerenog do teskog frontalnog sudara,
senzor ¢e osetiti da vozilo brzo usporava, a kontrolni
uredaj ¢e odmah izazvati snaznu detonaciju boc¢nih

vazdusnih jastuka vozaca i suvozaca u trenutku.
Boc¢ni vazdusni jastuk

Za bilo koju nesrec¢u sa bo¢nim udarom, senzor ¢e osetiti
ostru promenu ubrzanja vozila sa strane i poslati signal
kontrolnom uredaju. Ako su radni uslovi vazdu$nog
jastuka ispunjeni, bo¢ni vazdusni jastuk ¢e se momentalno

detonirati.

U slucaju bo¢nog udarca, samo ¢e bo¢ni vazdusni jastuk
sa strane na koju je udarac izvrSen biti aktiviran. Ako
udarac nastane sa strane suvozaca, ¢ak i ako nema putnika
na sedistu, bo¢ni vazdusni jastuk sa strane suvozaca ée biti

aktiviran.
Bo¢na vazdu$na zavesa

U slucaju bilo kakve nezgode sa bo¢nim udarom, senzor
¢e osetiti naglu promenu ubrzanja vozila sa strane i poslati
signal kontrolnom uredaju. Ako su ispunjeni radni uslovi
za boc¢nu vazduSnu zavesu, bo¢na vazduSna zavesa na

strani koja je udarena bice odmah aktivirana.

Naduvavanje vazdu$nog jastuka
Prednji vazdusni jastuk vozaca i suvozaca.

Vazdusni jastuk moze da se aktivira ako dno vozila strada

od sledece vrste ozbiljnog sudara:
@ Sudar vozila sa bankinom.
@ Vozilo prelazi duboke kanale ili jarke.

@ Vozilo padne na ili udari o povrSinu puta nakon

penjanja po stepenicama.

Vazdusni jastuk moze da se aktivira, ali ne moze da igra

svoju ulogu u slede¢im situacijama:
@ U slucaju sudara sa strane ili pozadi.
@ Ako se vozilo okrene za 90° ili 180°.

Vazdusni jastuk se ne sme detonirati ako vozilo pretrpi

slede¢i ozbiljan sudar.

@ Frontalni sudar u cementno betonski zid pri brzini
ispod 25 km/h.

@ Frontalni sudar sa objektima male povrsine kao $to su

telegrafski stub ili drvece pri brzini ispod 35 km/h.

@ Ako se predmet sudara deformise ili pomeri, sila udara
izazvana sudarom ¢e se smanjiti. U ovom trenutku,

vazdus$ni jastuk mozda nece biti detoniran.

@ Vazdusni jastuk ne sme da detonira u frontalnom

sudaru sa vozilom iste tezine tokom parkiranja.

€ Kada se vozilo sudari sa kamionom od pozadi, ako
vozilo prode ispod tovarnog sanduka, sila udara
izazvana sudarom je oslabljena, a vazdus$ni jastuk se

mozda nece aktivirati.

@ Zbog ugla i pravca sudara, vazdusni jastuk se ponekad

mozda neée aktivirati ¢ak ni pri velikoj brzini vozila.
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Boc¢ni vazdusni jastuk

Bo¢ni vazdu$ni jastuk ponekad ne uspeva da se

aktivira kada vozilo dozivi slede¢i manji sudar:
@ Frontalni sudar.

@ Manji bo¢ni sudar sa slabijim signalom koji prima

elektronski kontrolni uredaj.
@ Sudar pozadi.
@ Prevrtanje.
Boc¢na vazdu$na zavesa

Bocna sigurnosna vazdusna zavesa ponekad ne moze da

se detonira kada vozilo pretrpi slede¢i manji sudar:
@ Sudar sa prednje strane.

@ Manji boéni sudar sa slabijim signalom koji prima

elektronski kontrolni uredaj
@ Sudar sa zadnje strane;

@ Prevrtanje.
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Uredaj za zaStitu dece
Uputstva za bezbednost dece

€ Molimo vas da pravilno pri¢vrstite dedje sediste za

vozilo.

@ Ako degje sediste ne koristite duze vreme, uklonite ga

iz vozila.

@ Zabranjeno je postavljanje dedjeg sedista na sediste

suvozaca.

@ Degje sediSte mora biti odabrano u skladu sa uzrastom
i figurom deteta i mora biti postavljeno na sediStima u

zadnjem redu.

@ Drzanje deteta u naru¢ju ne moZe zameniti ulogu
decjeg sedista. U slucaju nesreée, dete moze da uradi
u vetrobransko staklo ili da bude stisnuto izmedu vas i

unutras$nje obloge vozila.

@ Cak i ako je dete postavljeno u dedje sediste, ne
dozvolite detetu da nasloni bilo koji deo glave ili tela

na stub vrata ili stranu krova.
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€ Ova nalepnica se nalazi na §titniku od sunca suvozaca
i sluzi da vas podseti da je vozilo opremljeno
vazdu$nim jastucima. Molimo obratite paznju na

relevantna pitanja.



Ne postavljajte dec¢je sediSte okrenuto unazad na sediste

podlozno  zastiti prednjeg vazdusnog jastuka

(aktivirano).

Vrste decjeg sedista
Degje sediste 0/0+ grupa
Decje sediste grupe I
Sediste za bebe

Decje sediste grupe 1I/111

Tacke pri¢vrséivanja decjeg sedista

@ Postoje 4 donje tacke fiksiranja deGjeg sediSta u
razmaku izmedu naslona zadnjeg reda sedista i jastuka

sedista.

Tacka pri¢vrséivanja gornjeg remena decjeg sedista

@ Postoji 1 tacka fiksiranja gornjeg remena dejeg
sediSta na desnom gornjem krovu sediSta u zadnjem

redu.
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Primena decjeg sedista

Informacije o primenljivosti de¢jeg sedista

Informacije o primenljivosti bezbednosnog sistema za decu na razlicite polozaje

Pozicija
Grupa kvaliteta Strana suvozaca YD CIUERE SliEellE il Tre¢i red
reda reda

Grupa 0 (0-10 kg) X U X X
Grupa 0+ (0-13kg) X U X X

Grupa I (9-18 kg) X U/UF X X
Grupa II (15-25 kg) X UF X X
Grupa III (22-36 kg) X UF X X

Paznja: Znacenje slova popunjenih u gornjoj tabeli:

U=Primenljivo na opste bezbednosne sisteme za decu sertifikovane od strane ove grupe kvaliteta.

UF=Primenljivo na opsti prednji bezbednosni sistem za dete koji je sertifikovan od strane ovegrupe kvaliteta.

X= Sediste nije primenljivo na bezbednosni sistem za decu ove grupe kvaliteta.
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Informacije o primenljivosti ISOFIX-a bezbednosnog sistema za decu na razli¢ite ISOFIX polozaje

Grupa kvaliteta

Tip velicine

Lokacija ISOFIX-a na vozilu

Izvan drugog reda

F-ISO/L1 X
Grupa 0 (0-10 kg) G-ISO/L2 X
E-ISO/R1 IL
C-ISO/R3 IL
Grupa 0+ (0-13kg) D-ISO/R2 IL
E-ISO/R1 IL
A-ISO/F3 IUF
B-ISO/F2 IUF
Grupa I (9-18 kg) B1-ISO/F2X IUF
C-ISO/R3 IL
D-ISO/R2 IL

Paznja: Znacenje slova popunjenih u gornjoj tabeli:

IUF=Primenljivo na opsti prednji ISOFIX bezbednosni sistem za decu, sertifikovan od strane ove grupe kvaliteta.

IL=Primenljivo na preporuc¢eni ISOFIX bezbednosni sistem za decu.

X=ISOFIX nije primenljiv na ISOFIX bezbednosni sistem za decu ove grupe kvaliteta i/ili ovog tipa veli¢ine.
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Ugradnja decjeg sediSta

Postavite defje sediSte pomocéu uredaja za

pri¢vrséivanje decjeg sedista

ISOFIX je standardni sistem zastite specijalno dizajniran
za decije sediSte. ISOFIX se moze koristiti za postavljanje

decijeg sediSta za oba zadnja spoljna sedista.

1. Pomerite sediSte u prednjem redu u krajnji prednji

polozaj.

2. Podignite ili uklonite naslon za glavu sedista u

polozaju gde je postavljeno decje sediste.

3. Gurnite mehanizam za zaklju¢avanje de¢jeg sediSta u
donju tacku pric¢vrséivanja da biste bili sigurni da su
dva ISOFIX mehanizma za zakljuavanje pravilno

fiksirana;
4. Zategnite gornji pojas.

Pricvrstite gornji pojas na gornju tacku pricvrs¢ivanja i

pazite da ga ne uvrnete.
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Postavite decje sediSte sa sigurnosnim pojasom

Decije sediSte za oba zadnja spoljna sediSta se moze

pri¢vrstiti sigurnosnim pojasom.

Decje sediste koje se postavlja sigurnosnim pojasom mora
biti pri¢vr§éeno i fiksirano sigurnosnim pojasom, inace
deca ne mogu biti potpuno zastiena: u slucaju sudara

moze do¢i do povreda dece i drugih putnika u vozilu.

1. Izvucite sigurnosni pojas za rame i postavite decje

sediste.

€ Postavite sigurnosni pojas na de¢je sediSte duz
pravilne putanje, umetnite jezicak u kopcu pojasa i

uverite se da se cuje zvuk ,,Skljocanja“.



2. Uvucite sigurnosni pojas za rame.

@ Pritisnite postavljeno de¢je sediste teZinom, uvucite

sigurnosni pojas za ramena i zategnite ga bez labavosti.

3. Ako deé¢je sediSte nije opremljeno uredajem za
fiksiranje sigurnosnog pojasa, mozete kupiti kopcu za

fiksiranje za pri¢vr§éivanje sigurnosnog pojasa.

4. Lagano protresite de¢je sediste 1 uverite se da je ¢vrsto

pri¢vrsceno.
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Specifikacije voZnje

Pregled pre voZnje

Ciséenje prljavstine

Mozete ukloniti sneg, liS¢e itd. sa tela tokom perioda
zagrevanja.

Provera stanja vozila

Molimo vas da proverite gume, gorivo, svetla, izgled
karoserije i druge stavke dnevnog pregleda pre voznje da

biste bili sigurni da mozete da vozite bezbedno i sre¢no.

Da biste popravili svoje vozilo, kontaktirajte SWM

ovlaséeni servis na vreme.
Potvrdite stanje vrata i haube motora

Pre voznje, uverite se da su sva vrata zatvorena. Ako vrata
nisu pravilno zatvorena, mogla bi se otvoriti tokom voznje

1 izazvati ozbiljnu nesrecu.

Ako je hauba motora bila otvorena pre voznje, proverite
da li je mehanizam za zakljuCavanje haube pravilno
zatvoren. Ako hauba nije dobro zaklju¢ana, mogla bi se

iznenada otvoriti tokom voznje i izazvati nesrecu.
Raspored predmeta u vozilu
€ Na instrument tabli

Ne postavljajte nikakve predmete na instrument tablu.
Predmeti postavljeni na kontrolnoj tabli ne samo da
ometaju vid vozaca, ve¢ takode uticu na pokretanje vozila

i sigurnu voznju, §to moze dovesti do nesreca.

@ Strana za noge vozaca

54

Ne postavljajte nikakve predmete na mestu za noge
vozaca. Predmeti postavljeni na tom mestu mogu izazvati

gubitak kontrole nad vozilom i tako prouzrokovati nesrecu.
@ Ispod sedista

Ne postavljajte nista ispod sediSta. Predmeti postavljeni
ispod sediSta mogu uticati na pravilno podeSavanje ili

zakljucavanje sedista i tako izazvati nesrecu.
€ Naslon

Ne postavljajte nikakve predmete izmedu naslona sedista
i tela. U suprotnom, to ne samo da ¢e uticati na pravilno
drzanje tokom voznje, ve¢ ¢e takode smanjiti efikasnost
sigurnosnog pojasa i naslona za glavu, $to moze dovesti

do ozbiljnih nesre¢a koje mogu ugroziti zivot.
@ Na staklu prozora
Ne lepite nikakve dekorativne

predmete, poput

vakuumskih drzaca, na prozore. Vakuumski drza¢i mogu

delovati kao socivo i izazvati pozar u vozilu.
Tokom voZnje
Bez prekoracenja brzine

Ne prekoracujte brzinu koja je oznacena saobracajnim

znacima i oznakama tokom voznje.
Voznja bez preopterecenja
Voznja sa preoptereenjem je veoma opasna.

Ne vozite vozila sa putnicima i teretom iznad dozvoljene

kapacitete. Ne prevozite putnike u prostoru za prtljag.



Bez voznje nakon konzumacije alkohola

Veoma je opasno voziti nakon konzumiranja alkohola.
Cak i malo alkohola moze uticati na prosudivnje, vid i

paznju vozaca, §to moze dovesti do ozbiljne nesrece.
Zabranjena upotreba mobilnih telefona

Tokom odgovaranja na poziv, moZete se previse fokusirati
na razgovor, Sto moze lako izazvati nesrecu. Molimo vas
da parkirate vozilo na sigurnom mestu pre nego S$to

koristite telefon.
Ne vozite kada ste umorni

Veoma je opasno voziti ako ste umorni. Umor uti¢e na
prosuzivanje, vid i paznju vozaca, §to moze dovesti do

nesrece.
Bez zaustavljanja motora

Ako motor ne radi, koc¢ioni pojaciva¢ i sistem servo
upravljanja ne¢e funkcionisati, $to ¢e smanjiti efikasnost

kocenja i moze izazvati nesrecu.

Ne okreciti volan do kraja tokom duzeg vremenskog
perioda. Potpuno okretanje volana na duze vreme moze
smanjiti efikasnost sistema servo upravljanja i ak ostetiti

sistem.
Primena ko€nice

Tokom voznje, ne pritiskajte stalno ko¢nicu ili ne koristite
ruénu kocnicu. U suprotnom, koc¢ione obloge mogu brzo
da se istrose ili se kocnice mogu pregrejati, Sto moze

uticati na efikasnost kocenja i izazvati nesrecu.
Upozoravajuéi zvuk kocnica

Ne nastavljate sa voznjom kada kocnice Salju

upozoravajuci zvuk.

Disk koc¢nica $alje zvuk upozorenja kada je koCiona

plocica istroSena do potrebe zamene.

Tokom voznje, zvuk trenja tokom kocenja podsec¢a vozaca
da se kociona plocica priblizava granici istroSenosti, mora

se odmah zameniti u ovlas¢enom SWM servisu.
Probusena guma
Nemojte da vozite sa probusenom gumom.

Veoma je opasno voziti sa probusenom gumom. Osim §to
moze doc¢i do nesrece, ostetila bi se i guma, tocak, vesanje

i karoserija. Zamenite gumu odmah.

U slede¢im uslovima potrebno je potvrditi da li je guma

prazna ili je probusena.

€ Volan se trese;

@ Vozilo abnormalno vibrira;

@ Vozilo se abnormalno naginje.

U slu¢aju da guma pukne ili ako pukne tokom voznje,
¢vrsto drzite volan i lagano pritisnite pedalu kocnice da
smanjite brzinu. Kocenje u slucaju nuzde ili naglo
upravljanje moze dovesti do toga da vozilo izmakne

kontroli.
Intenzivan udar donjeg dela tela, gume i tocka.

U slucaju intenzivnog udara donjeg dela karoserije, gume

i tocka, parkirajte na bezbednom mestu radi pregleda.

Proverite da li koCiona te¢nost ili gorivo curi ili da li su
veSanje, guma, to¢ak i pogonski sistem deformisani ili
osteceni. U slucaju curenja ili oSte¢enja, nastavak voznje

moze izazvati nesrecu.
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Voznja nizbrdo
@ Bez plamena ili proklizavanja u neutralnom polozaju.

U slucaju gaSenja motora tokom voznje nizbrdo, koc¢ioni
pojacivac i sistem servo upravljanja nece raditi, Sto moze
dovesti do smanjene efikasnosti kocenja i otezanog

upravljanja volanom. To moze izazvati nesrecu.
VoZnja na putu sa visinskim razlikama

Moguée je ostetiti branik kada vozite na slede¢im
putevima. Molimo vas da smanjite brzinu i vozite pazljivo

na:

€ Putevima sa stepenicama, kao §to su ulaz i izlaz iz

parkinga.

€ Strmim nagibima, kao $to su o$tri zavoji u

viSespratnim garazama.
€ Putevima sa neravnom podlogom ili kolovozom.
€ Neravnim putevima.

€ Pri voznji sa ravnog puta na nagib ili sa nagiba na

ravan put.

@ Kod parkiranja na putevima sa usporivac¢ima

saobracaja ili uz ivicu kolovoza.

VoZznja na vlaznim, sneZnim ili zaledenim

putevima ili na drugim klizavim povrs§inama

U slucaju hitnog kocenja, naglog ubrzanja i okretanja
volana na klizavom putu, tockovi mogu skliznuti. Bice

tesko kontrolisati vozilo, §to moze dovesti do nesrece.

Tokom prelaska na visu ili nizu brzinu, brzina motora se
moze znacajno promeniti. Vozilo moze doziveti bo¢no

klizanje i moze do¢i do nesrece.

Preporucuje se da vozite sporije kada se vozi po drvenim
ili senovitim povrSinama koje mogu biti zaledene u

hladnom vremenu.
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Voznja po putu koji je preplavljen vodom
Nemojte voziti po putu koji je preplavljen vodom.

Voznja na putu koji je preplavljen vodom moze dovesti do
gasenja motora, kratkog spoja elektricne komponente,

ostecenja motora i nastanka vece nezgode.

U sluéaju voznje po putu koji je preplavljen vodom, ako
se kocCiona plocCica pokvasi, efikasnost kocenja bi bila
oslabljena i lako bi doslo do nezgoda. Vise puta pritisnite
pedalu koénice da zagrejete ko¢nicu dok se ne potvrdi da

se vratila u normalno stanje.



Pokretanje

€ Ako je tesko prebaciti u prvu brzinu, ponovo

Menja¢

pritisnite papucicu kvacila. Tako ¢e biti lakse
Ru¢ni menja¢ prebaciti.
Metoda promene stepena prenosa tokom vznje (6MT) & Tokom voznje, ne drzite nogu na papuéici

kvacila. To moze dovesti do nepotrebnog

troSenja kvacila.

Ne vozite vozilo u praznom hodu, jer to moze dovesti

do nesrece.

Metoda promene stepena prenosa R (6MT)

.\I
1.  Pritisnite papucicu kvacila do kraja.
2. Okrenite ru¢icu menjaca na odgovarajuéu brzinu.
3. Polako otpustite papucicu kvacila.
Metoda promene stepena prenosa tokom voznje. (SMT)
"

1. Upverite se da je vozilo u statiCkom stanju.
2. Pritisnite papucicu kvacila do kraja.

3. Podignite uredaj za zakljucavanje rikverca ispod

glavice ruCice menjaca i drzite ga ¢vrsto.

4.  Okrenite ruficu menjaca na R i otpustite uredaj za

zakljuCavanje rikverca.

5. Polako otpustite papucicu kvacila.

1.  Pritisnite papucicu kvacila do kraja.
2. Okrenite ru¢icu menjaca na odgovarajuéu brzinu.

3. Polako otpustite papucicu kvacila.
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Metoda promene stepena prenosa R (SMT)

Automatski menjac¢ (AT)

1. Uverite se da je vozilo u statiCkom stanju.
2. Pritisnite papucicu kvacila do kraja.
3. Okrenite ru¢icu menjaca na R.

4.  Polako otpustite papucicu kvacila.

APainja ‘
@ Ne prelazite u stepen prenosa R tokom voznje. U

suprotnom, menjac se moze ozbiljno ostetiti i vozilo

moze izmaci kontroli.

@ Da biste prebacili u stepen prenosa R, uverite se da
je vozilo mirno parkirano i da je uredaj za
zakljucavanje stepena prenosa unazad podignut; u

suprotnom se ne moze izvrsiti prebacivanje, a

prinudno prebacivanje bi ostetilo menjac.
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A Oprema za parkiranje (P)

B  Rikverc (R)

C  Rucno prebacivanje u visi stepen (+)/nize (-)

D  Sportski rezim
E  Pogon (D)

F  Neutralni stepen

prenosa

N)

7~

G Otkljucavanje menjaca




Parkiranje (P)

Kada je rucica menjaca u ovoj poziciji, tockovi ¢e biti
mehanicki zakljucani, ali motor moze da se pokrene. Da
biste prebacili iz parkiranja (P) u voznju (D) ili rikverc (R),
potpuno pritisnite papucicu kocnice i pritisnite dugme za

otkljucavanje menjaca na rucici menjaca.

APainja ‘
@ Moze se prebaciti u parking brzinu (P) samo ako je

vozilo u mirovanju; u suprotnom, moze do¢i do

ostecenja menjaca.

€@ Motor mozZe biti pokrenut samo ako je rudica
menjaca u parking brzini (P) ili u neutralnoj brzini

)

Brzine za voznju (D)

Normalna voznja (AT). Da biste prebacili iz voznje (D) u
rikverc (R) ili parkiranje (P) kada je vozilo u mirovanju,
pritisnite dugme za otkljucavanje menjaca nakon S$to
potpuno pritisnete papucicu kocnice. Da biste presli u

neutralnu brzinu (N), samo pomerite ru¢icu menjaca.

APainja ‘
@ Da biste prebacili brzinu iz voznje (D) u rikverc (R)
ili parkiranje (P) kada je vozilo u mirovanju,

napajanje celog vozila mora biti ukljuceno.

€ Ako voza¢ otpusti papudicu ko¢nice dok je ruéica

menjaca u voznji (D) ili rikvercu (R), vozilo ¢e se

automatski kretati napred ili unazad.

Rikverc (R)

Voznja unazad. Da biste prebacili iz rikverca (R) u
parkiranje (P) kada je vozilo u mirovanju, pritisnite dugme
za otkljuavanje menjaca na rucici menjaca i ne pritiskujte

papucicu kocnice.

Moze se prebaciti u rikverc (R) samo kada je vozilo u

mirovanju ili kada motor radi u leru; u suprotnom, moze

do¢i do osStecenja menjaca.

Neutralna brzina (N)

Kada je ru¢ica menjaca u ovoj poziciji, menjac je u leru,
tako da snaga motora ne moze biti preneta na pogonske
tockove, a efekat koc¢enja motora takode nije dostupan. Da
biste prebacili iz neutralne brzine (N) u parkiranje (P) ili
rikverc (R) kada je vozilo u mirovanju, ali motor radi,
pritisnite dugme za otkljuavanje menjaca nakon §to
potpuno pritisnete papucicu kocnice, a zatim prebacite iz
neutralne brzine (N) u voznju (D) jednostavnim
pomeranjem rucice menjaca. Da biste prebacili iz
neutralne brzine (N) u voznju (D) kada se vozilo krece,

samo pomerite ru¢icu menjaca.

A Paznja ‘
Ne prebacujte u neutralnu brzinu (N) kada je vozilo na

nizbrdici, jer u suprotnom necete moci da iskoristite

efekat kocenja motora da pomognete servisnom

kocionom sistemu prilikom kocenja.
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Ruéni rezim

Rucni rezim se preporucuje kada je potrebno povecati

konjsku snagu za ubrzanje ili voznju uzbrdo.

Okrenite ruc¢icu menjaca ulevo od stepena prenosa (D) da
biste usli u rucni rezim. Do tog trenutka, informacioni
centar za instrumente ¢e prikazati informacije koje se
odnose na trenutnu brzinu. Za prebacivanje u visi ili nizi
stepen prenosa, informacije o stepenu prenosa c¢e se

prebacivati izmedu D1~D6.

U ruénom rezimu, ako je brzina previsoka ili preniska,
menja¢ ¢e automatski podesiti stepen prenosa u

odgovarajuci polozaj da zastiti motor.

Prebacite u visi i nizi stepen prenosa preko rucice menjaca.

Nakon ulaska u manuelni rezim, povlacenjem rucice
menjaca napred-nazad moze se posti¢i prelazak na visi i

nizi stepen prenosa.

@ Povecanje stepena prenosa: gurnite ru¢icu menjaca do
kraja ,,+.

@ Nizi stepen prenosa: gurnite ru¢icu menjaca do kraja

33

2

60

Automatski menja¢ (DCT)

P: Parkiranje

R: Rikverc

N: Neutralna brzina

D: Voznja

Parkiranje (P)

Kada je rucica menjaca u takvom polozaju, EPB
automatski parkira vozilo i motor se moze pokrenuti. Da
biste prebacili stepen prenosa (P) u brzinu (D) ili rikverc

(R), do kraja pritisnite pedalu koc¢nice i okrenite ruc¢icu

menjaca u smeru kazaljke na satu.

APainja ‘

@ Moze se prebaciti u brzinu (P) samo ako vozilo
miruje; inace bi se menjac ostetio.

@ Motor se moze pokrenuti samo ako je ruica

menjaca prebacena u parking (P) ili neutralni stepen

prenosa (N).

Voznja (D)

Normalna voznja (AT). Da biste prebacili stepen prenosa
(D) u brzinu za u rikverc (R) ili brzinu za parkiranje (P)
kada vozilo miruje, okrenite ru¢icu menjaca u smeru
suprotnom od kazaljke na satu nakon S$to potpuno
pritisnete pedalu kocnice. Da biste prebacili u neutralni
stepen prenosa (N), samo okrenite ru¢icu menjaca u smeru

suprotnom od kazaljke na satu.



APainja ‘
@ Kada vozilo miruje, napajanje celog vozila mora
biti ,,ON (UKLJUCENO)“ pre menjanja brzina.

@ Ako vozat otpusti papucicu kocnice kada je rucica

menjaca u brzini za voznju (D) ili u rikvercu(R),

vozilo ¢e se automatski kretati napred ili nazad.

Rikverc (R)

Voznja unazad. Za prebacivanje iz brzine za voznju
unazad -rikverc (R) u neku drugu brzinu kada vozilo
miruje, brzina vozila mora biti <3 km/h i pedala koc¢nice

mora biti pritisnuta.

Samo kada je brzina vozila ispod 3 km/h i kada je

pritisnuta kocnica, menja¢ se moze prebaciti u ili iz
rikverca (R).

Neutralni polozaj (N)

Kada je menjac¢ u ovoj poziciji, prenos je u leru, tako da
se snaga motora ne moze preneti na pogonske tockove i
motorna koc¢nica takode ne moze funkcionisati. Da biste
prebacili iz neutralnog polozaja (N) u parkiranje (P) ili
rikverc (R) kada je vozilo u mirovanju, ali motor radi,
rotirajte dugme menjaca suprotno od kazaljke na satu
nakon §to potpuno pritisnete kocnicu, a zatim samo
rotirajte dugme menjaca u smeru kazaljke na satu da

prebacite iz neutralnog polozaja (N) u voznju (D).

Ne prebacujte u neutralni polozaj (N) kada je vozilo na

nizbrdici, jer u suprotnom efekat motorne koc¢nice nece
moc¢i da se iskoristi za pomo¢ usluzi kocnice prilikom

kocenja.

Rucna koc¢nica

Rué¢na koénica sa EPB

Podizanjem EPB prekida¢a nakon $to se vozilo zaustavi,
aktivira se parkirna ko¢nica. U tom slucaju, ukljuéuje se

indikator @ na kombinovanom nstrumentu.
Automatsko parkiranje sa EPB

Kada se snaga kompletnog vozila prebaci sa "ON" na
"LOCK", EPB ¢e automatski realizovati parkiranje i EPB
indikator parkiranja na kombinovanom instrumentu ée biti
ukljugen @

U slucaju automatskog pranja i vuce vozila, ako vam ne
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treba automatska funkcija parkiranja EPB (elektronska
parkirna ko¢nica), mozete ostaviti EPB u otpustenom
stanju kada je napajanje celog vozila ukljuceno.
Pritisnite pedalu ko¢nice i drzite pritisnut prekida¢ EPB
10-15 sekundi. Otpustite ga, a zatim odmah ponovo

pritisnite prekida¢ EPB unutar 1 sekunde. Tada vozilo

nece biti automatski parkirano.
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Rucno otpustanje EPB-a

Kada je napajanje celog vozila ,,ON (UKLJUCENO)%,
pritisnite pedalu ko¢nice ili pedalu gasa (preporucljivo je
da se da prednost pedali koc¢nice) i istovremeno pritisnite
prekida¢ EPB da biste otpustili ru¢nu koc¢nicu. U ovom

slucaju, indikator na kombinovanom instrumentu se gasi.

Automatsko otpuStanje sa EPB (elektr. ru¢nom
koc¢nicom)

Zatvorite vrata sa vozaceve strane. Upalite motor. VeZite

sigurnosni pojas i podignite EPB.

Za vozilo sa manuelnim menjatem (MT): Neutralni

stepen prenosa nije ukljucen, podignite kvacilo.

Za vozilo sa automatskim menjacem (AT): Postavite

menja¢ u voznju.

Laganim pritiskom na pedalu gasa automatski bi se
otpustio EPB i indikator na kombinovanom instrumentu

bi se ugasio @

APainja ‘
@ Parkiranje na strmom putu moze izazvati nesrece.

Molimo vas da vozite bezbedno i izbegavajte

rizi€no parkiranje.

& Cak i ako je vozilo opremljeno elektronskom
parkirnom kocnicom, kada je nagib prevelik,
elektronski sistem parkirne ko¢nice ne bi mogao da

koci u potpunosti. U tom sluc¢aju mozete pritisnuti

pedalu kocnice da sprecite klizanje vozila.
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Sistem za pomo¢ u voznji

U cilju poboljsanja bezbednosti i upravljivosti vozila,
slede¢i sistemi rade automatski u skladu sa razliCitim

uslovima voznje:

€ Sistem protiv blokiranja koc¢nica (ABS)
Elektronski sistem raspodele sile koc¢enja (EBD)
Hidrauli¢ni sistem pomo¢i pri kocenju (HBA)
Sistem kontrole vucne sile (TCS)

Elektronski sistem kontrole stabilnosti (ESC)

* 6 & o o

Kontrola pomoc¢i pri kretanju uzbrdo (HAC)
Sistem protiv blokiranja ko¢nica

ABS moze da spreci blokiranje tockova kada vozilo koc¢i
u slucaju nuzde ili se kocenje primenjuje tokom voznje po
mokrom putu, kako bi se zadrzala kontrola upravljanja

vozilom.



APainja ‘
Tokom kocenja u slucaju nuzde, nemojte pritiskati

pedalu kocnice nekoliko puta sa malim naporom. U

suprotnom, put ko¢enja se moze povecati.

ABS nije dizajniran da skracuje put kocenja vozila.
Narocito u slede¢im slucajevima, vasem vozilu ¢e
mozda biti potreban duzi put kocenja od vozila bez
ABS-a, tako da vodite raduna da drzite dovoljno

bezbedno rastojanje od vozila koje vozi ispred vas:

€ Voznja po blatnjavim, pe$¢anim ili sneznim

putevima.
€ VoZnja po neravnom putu.
€ VoZnja po neravnom putu.

ABS mozda nece raditi efikasno pod slede¢im

uslovima:

@  Granica performansi prianjanja pneumatika je
prekoracena (kao Sto je koriS¢enje preterano

istroSenih guma na sneznim putevima).

€ Voznja po mokrom i klizavom putu velikom

brzinom.

@ Bizina vozila je <15 km/h

Elektronski sistem raspodele sile ko¢enja

Kada vozilo ko¢i, EBD ¢e automatski prilagoditi odnos
distribucije sile kocenja prednje i zadnje osovine kako bi
poboljsao efikasnost kocenja i saradivao sa ABS-om, u

cilju poboljsanja stabilnosti kocenja i stabilnosti vozila.
Hidraulicki sistem pomo¢i pri kocenju

HBA (hidraulicki system pomoc¢i) moze pomoci vozacu
pri ko€enju u sluc¢aju nuzde. Kada vozilo koci, da li postoji
potreba za potpunim kocenjem treba proceniti prema
brzini kojom vozac pritiska papucicu kocnice. Sve dok
voza¢ pritiska pedalu koc¢nice do kraja, HBA ¢e
automatski povecati silu kocenja do praga aktiviranja
sistema protiv blokiranja tockova (ABS). Ako vozac
otpusti papucicu kocnice, sistem ¢e smanjiti silu kocenja

na zadatu vrednost.

HBA moze u velikoj meri skratiti put kocenja i vozac

uopste ne oseti kada sistem radi.
Elektronski sistem kontrole stabilnosti

ESC moze pomoci u smanjenju rizika od bo¢nog klizanja
i poboljsanju stabilnosti u voznji kod kocenja, pod

odredenim uslovima voznje.

Kada ESC radi, indikator rada ESC na instrumentu ce

treptati. U tom trenutku, budite oprezni.
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Generalno, ESC bi trebalo da bude ukljucen. Sistem se

moze iskljuciti samo pod slede¢im posebnim okolnostima:
@ Vozite po dubokom snegu ili mekim putevima.

@ Vozilo je zaglavljeno i treba ga protresti da bi se

olabavilo.

@ Nakon gore navedene situacije, ESC treba odmah

ukljugiti.

Metode iskljucivanja/pokretanja

Nakon §to se motor pokrene, nastavite da pritiskate dugme
za iskljucivanje ESC-a na sklopu prekidaca pomocéne
kontrolne table. Kada se indikator ESC OFF na
kombinovanom instrumentu upali, to znaci da je sistem
iskljucen. Nastavite da pritiskate dugme za iskljucivanje

ESC da biste ponovo pokrenuli ESC.

ESC ¢e se automatski pokrenuti u sledeé¢im

uslovima:

@ Nakon zaustavljanja vozila duze od 10 min
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Sistem kontrole vucne sile

TCS pomaze u odrzavanju pogonske sile i spre¢avanju
pokretanja tocka u praznom hodu kada vozilo krene ili

ubrzava na klizavom putu.

APainj a

TCS 1 ESC se mogu pokrenuti ili iskljuciti u isto vreme.

Kontrola pomo¢i pri kretanju uzbrdo

Za pokretanje na rampi, HHC moze zadrzati silu kocenja
oko 2 s nakon §to vozac otpusti papucicu kocnice, ¢ime se

efikasno sprecava proklizavanje vozila.

Prilikom pokretanja na rampi sa nagibom ve¢im od

30%, vozilo moze da proklize. Zato se nemojte previse
oslanjati na ovu funkciju, obratite paznju na bezbednu

voznju.




Radar za rikverc

Radarski sistem za rikverc je uredaj za otkrivanje radara.
Tokom voznje unazad (u rikverc), senzor detektuje da li
postoje prepreke iza vozila i udaljenost barijera od vozila,
i upozorava zvukom da pomogne bezbednom i lakom

parkiranju i izbegne sudar.

Metoda upotrebe
Aktiviranje
& Kada je snaga kompletnog vozila ,,ON

(UKLJUCENA)* ili motor radi, prebacivanje u brzinu

R aktivira sistem.

@ Ukoliko dode do kvara u radarskom sistemu za
rikverc, kada je sistem aktiviran, vozilo bi poslalo
funkcija detekcije bi bila

zvuéni alarm 1

onemogucena.

@ Funkcija detekcije bi bila onemoguéena ako je bilo

koji senzor neispravan.

Zatvaranje
@ Sistem se iskljucuje kada se iskljuci brzina R.

€@ Kada se napajanje kompletnog vozila prebaci na
"LOCK" ili "ACC", sistem se iskljucuje.

Domet detekcije

Opseg detekcije seta senzora na braniku je priblizno

prikazan u tabeli ispod:

Pozicija senzora Domet detekcije (m)

Zadnja strana 0.6

Zadnja sredina 1.5

Nakon §to se radar za rikverc aktivira, ako senzor
prepozna da postoji barijera u opsegu detekcije, sistem ¢e
alarmirati. Kako se razdaljina izmedu vozila i barijere
skracuje, ucestalost alarma bi se postepeno povecavala.
Kada je rastojanje izmedu barijere i vozila unutar oko 0,4
m, sistem bi alarmirao dugo vremena. U ovom slucaju,
kretanje vozila unazad nije moglo da se nastavi, kako bi

se izbegao sudar.

@ Radar za rikverc je samo pomoéno sredstvo. Ne
moze da zameni prilagodavanje vozaca na okolno
okruzenje. Voza¢ treba da bude oprezan i da
posmatra okolne situacije prilikom parkiranja ili

sli¢ne voznje.

@ Radar za rikverc ima mrtvu tacku. Mozda nece
uspeti da otkrije barijere u odredenom podrucju.
Tokom voznje unazad, uverite se da u blizini vozila
nema dece ili zivotinja. Radar za rikverc mozda

nece uspeti da ih pronade.

@ Kako se barijera priblizava, niska i kratka barijera
koja je aktivirana moZze nestati iz radara sistema,

zbog Cega sistem mozda nece alarmirati na vreme.

@ Ako brzina prema$i 15 km/h, radar za voznju
unazad neée mo¢i da radi ispravno i da efikasno

razlikuje prepreke.

@ VoZnja unazad na nagibu moze izazvati pogresan

alarm koji vas podsec¢a da budete oprezniji u tom

slucaju.
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APainja ‘ Radar protiv sudara

@ Za uticaje fizickih karakteristika, lokacije, ugla, . . . . .
J ! & Radarski sistem protiv sudara je uredaj za otkrivanje

veli¢ine, materijala ili slozene pozadine objekata, .. . . .

B - i ) i radara. Tokom voznje u rikverc ili parkiranja, senzor
opseg detekcije moze biti suZen i na taj nacin ne ) . . . o .
o - ) ) detektuje da 1i postoje prepreke iza vozila i udaljenost
izaziva alarm ili lazni alarm. To ne znaci gresku . o .
barijera do vozila, i upozorava zvukom kako bi pomogao

sistema. . T
bezbednom i lakom parkiranju i izbegao sudar.

@ Uverite se da su zadnja vrata potpuno zatvorena
L ! potp Metoda upotrebe
tokom voznje u rikverc.

) ) Aktiviranje
@ Da bi se garantovao normalan rad radara za rikverc,

senzor mora da bude ¢ist i da ne bude pokriven

snegom, ledom itd.

@ Ocistite povrSinu senzora brisanjem krpom ili
pranjem vodom (voda niskog pritiska). Nemojte
prati senzor piStoljem za mlaz vode ili €istiti senzor

abrazivnim ili o$trim predmetima.

€ Kada sistem ne moZe ispravno da radi, obratite se
SWM ovlas¢enom  servisu na  vreme.

Neprofesionalni tehni¢ar ne bi trebalo da rastavlja

S€nzor.

@ U radarskom sistemu protiv sudara, prednji radar se
ukljucuje pri ukljucivanju, a zadnji radar se ukljucuje

kada prelazi u brzinu R.

€ Kada je snaga kompletnog vozila ,ON
(UKLJUCENA)* ili motor radi, radarski sistem protiv

sudara moze se aktivirati prema slede¢im operacijama:

a. Promena prenosa u rikverc R.
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APainja ‘
@ Ako je vozilo u pogonu, samo prednji radar protiv

sudara radi kada je aktivirana funkcija radara protiv

sudara.

@ Kontinuirana samoinspekcija bi se vrSila nakon
pokretanja radara protiv sudara. Ako sistem ima
abnormalnost, oglasi¢e se zvukom od 3 s, a
informativni centar ¢e zatraziti odgovarajucu

gresku. Ako kvar i dalje postoji i potvrdeno je da na

povrsini senzora nema zamucene vode itd., molimo

kontaktirajte SWM ovlas¢eni servis na vreme.

Zatvaranje

@ Kada je napajanje celog vozila ,,ON (UKLJUCENO)*,
motor radi i radarski sistem protiv sudara je aktiviran,
slede¢a operacija bi mogla da deaktivira radarski

sistem protiv sudara:
a. Brzina voznje napred prelazi 15 km/h.

b. Prekidac radara protiv sudara je ponovo pritisnut.

APainja ‘
@ Ako vozilo nije u polziciji rikverca R, aktiviranje i

deaktiviranje radarskog sistema protiv sudara ne bi

uticalo na reprodukciju radija ili CD plejera.

@ Pritiskom na prekida¢ radara protiv sudara samo se

ukljucuje ili iskljuCuje radarski sistem protiv sudara.

Nema uticaja na kameru za voznju u rikverc.

Domet detekcije

Domet detekcije seta senzora na braniku je priblizno

prikazan u tabeli ispod:

Pozicija senzora Domet detekcije (m)

Prednja strana 0.6
Zadnja strana 0.6
Zadnja sredina 1.5

Nakon §to se anti-sudar aktivira, ako senzor prepozna da
postoji barijera u dometu detekcije, sistem ¢e se alarmirati.
Kako se razdaljina izmedu vozila i barijere skracuje,
ucestalost alarma bi se postepeno povecavala. Kada je
rastojanje izmedu barijere i vozila unutar oko 0,4 m,
sistem bi alarmirao dugo vremena. U ovom slucaju,
kretanje vozila u rikverc nije moglo da se nastavi, kako bi

se izbegao sudar.
Funkcija isklju¢ivanja zvuka

Pod uslovom da vozilo nije u rikvercu R i barijera nije u
zoni dugog zvucnog signala, ako sistem prepozna da
relativno rastojanje izmedu vozila i zone barijere ostaje
nepromenjeno Ss, sistem ¢e biti iskljucen i alarm interfejs
bi bio alarmantan. Zvuéni alarm bi se odmah vratio ako

sistem otkrije da se razdaljina promenila.

Primena ru¢ne koc¢nice dovodi do toga da radar protiv
sudara ulazi u nemo stanje. Iskljucivanjem iz stepena P
(otpustanje ru¢ne kocnice za MT vozilo) vraca se zvucni

alarm sistema.
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Video za voZnju u rikverc

Kamera sa Sistema kamera za voZnju u rikverc

A Dinamicka vodeca linija

Kamera za voznju u rikverc snima pejzaz iza vozila kroz
kameru i postavlja dinamicku liniju vodica na ekran kako

bi pomogla vozacu pri parkiranju.

Dinamicka vodeca linija bi mogla da identifikuje Sirinu
karoserije 1 izraCuna putanju voznje vozila prema uglom

upravljanja volanom.
Metoda upotrebe
Aktivacija sistema

@ Kada je napajanje celog vozila,,ON (UKLJUCENO)*,
prebacivanje u rikverc ,,R“ automatski ukljucuje

sistem kamera za voznju unazad.
Sistem zatvaranja

@ Iskljucite rikverc R da biste deaktivirali sistem kamera

za voznju unazad.
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Kamera se nalazi na zadnjim vratima.

A Paznja ‘
€  Uverite se da su zadnja vrata dobro zatvorena

tokom voznje unazad.

€@ Odrzavajte kamere

¢istom. U slucaju snega, vode, mraza, blata i

spoljasnju  povrSinu
prasine na povrsini, ocistite ih na vreme kako

ne bi uticali na normalan rad sistema.

€ Nemojte prskati vodu oko kamere kada perete
vozilo pistoljem za mlaz vode. U suprotnom,
voda moze u¢i u kameru i uzrokovati kvar

sistema ili pozar.

€ Kada sistem ne moze normalno da radi, odmah

popravite vozilo u SWM ovlasé¢enom servisu.




Panoramska slika

Kada je napajanje celog vozila ,,ON (UKLJUCENO),
ruc¢ica menjaca nije u stepenu prenosa (rikverc) R i brzina
vozila je manja od 15 km/h, pritisnite dugme za panoramu
na velikom multimedijalnom ekranu da biste presli na
panoramski prikaz. Nakon $to se klikne na dugme OFF na
interfejsu ili brzina vozila bude veéa od 15 km/h ili se
ruéica menjaca isklju¢i iz stepena prenosa R bez rada

tokom 1 min, sistem panoramske slike ¢e se deaktivirati.
Prekida¢ panoramskog interfejsa

kliknite na

prednju/zadnju/levu/desnu/dvostranu oblast da biste presli

U panoramskom prikazu,

na odgovarajuci panoramski prikaz i lokalni pojedinacni

prikaz.

Tempomat

Kada vozite po ravnom i glatkom autoputu, mozete
odrzavati vozilo da radi podeSenom brzinom bez

pritiskanja pedale gasa od strane sistema tempomata.

A PodeSavanje ‘

€ Da biste izbegli pogresno funkcionisanje
sistema tempomata, iskljucite ga kada ne

koristite tempomat.

€ Nepravilna upotreba sistema tempomata moze

dovesti do sudara.

€ Sistem tempomata se moze koristiti samo kada
su vremenski uslovi dobri i kada se vozilo vozi

po ravnom autoputu.

€ Sistem tempomata se ne preporuduje u takvim
okolnostima, uklju¢uju¢i urbana podrucja,
krivudave puteve, mokre puteve, jaku kisu ili

druge teske vremenske uslove.

€ Nemojte koristiti sistem tempomata kada

vozite na padini.

€ Kadaje sistem tempomata aktiviran, vozacu je

zabranjeno da napusta poziciju za voznju.

€ Da biste osigurali ekonomi¢nost goriva vozila,
molimo vas da ne vozite u visokoj brzini, ali
maloj brzini ili pri niskoj brzini, ali velikom

brzinom.

€  Ako Zelite da usporite vozilo $to je pre mogucée

nakon pokretanja  sistema tempomata,

pritisnite pedalu koc¢nice kao i obi¢no.
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Metoda upotrebe

A

B

C

D

GLAVNI PREKIDAC TEMPOMATA
OTKAZIVANJE TEMPOMATA
POSTAVLJANIJE / USPORAVANIJE BRZINE VOZILA

POSTAVLJANJE/USPORAVANIJE BRZINE VOZILA

Start

1.
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Pritisnite GLAVNI PREKIDAC TEMPOMATA da se
osvetli indikator tempomata na kombinovanom

instrumentu.

Nakon §to se podesavanjem postigne potrebna brzina
vozila (brzina vozila je 40-180 km/h), pritisnite dugme
SET/- da biste podesili i zadrzali trenutnu brzinu kao
gornju brzinu. Zatim ¢e informativni centar prikazati

informacije o podesavanju brzine tempomata.

Brzina tempomata za brzinu 2-4 je 40 km/h. Medutim,
preporucuje se da brzina za 5. brzinu i 6. brzinu bude
65 km/h, odnosno 75 km/h, inate moze doéi do

nestabilne brzine.

@ Tempomat 1. stepena prenosa je zabranjen za MT

vozila.

€ Tempomat se mora sprovesti na AT vozila kada je
ru¢ica menjaca u automatskom rezimu (brzina D) ili

MT vozila u brzini 2 ili vise.

Povecanje brzine vozila

@ Zadata brzina vozila moZe se povecati na sledeca tri

nacina:

Pritisnite 1 drzite dugme RES/+ da neprekidno
povecavate brzinu vozila. Kada se postigne Zeljena

brzina vozila, otpustite dugme.

Pritisnite dugme RES/+ da svaki put povecate brzinu
vozila za oko 2 km/h.

Pritisnite pedalu gasa da ubrzate vozilo do Zeljene
brzine, a zatim pritisnite dugme SET/- da podesite

novu brzinu.

Smanjenje brzine vozila

@ Podesena brzina vozila se moze smanjiti na sledeca tri

metoda:

Pritisnite i drzite dugme SET/- da biste neprekidno
smanjivali brzinu vozila. Kada se postigne Zeljena

brzina vozila, otpustite dugme.

Pritisnite dugme SET /- da smanjite brzinu vozila za
oko 2 km/h svaki put.

Pritisnite papucicu koc¢nice da usporite vozilo do
zeljene brzine (brzina je veéa od 40 km/h), a zatim

pritisnite dugme SET/- da podesite novu brzinu.



Privremeno ubrzanje

@ Ako Zelite privriemeno da ubrzate vozilo tokom
podesavanja brzine, mozete pritisnuti pedalu gasa.
Nakon ubrzanja, otpustite pedalu gasa i pritisnite

dugme RES/+ da vratite podesenu brzinu vozila.
Otpustanje podesene brzine vozila

@ Pode$ena brzina vozila se moZe osloboditi na sledeéa

dva nacina:
a. Pritisnite pedalu ko¢nice ili pedalu kvacila.
b. Pritisnite OTKAZIVANJE TEMPOMATA.

Nakon otpustanja trenutno podeSene brzine vozila,
informacija koja se odnosi na brzinu vozila u tempomatu
na informacionom centru ¢e nestati, ali sistem se ne
zaustavlja 1 lampica tempomata na kombinovanom

instrumentu i dalje svetli.
Vrac¢anje zadate brzine vozila

@ Nakon otpustanja podeSene brzine vozila, tempomat
se ne zaustavlja. Kada je brzina vozila ve¢a od 40 km/h,
pritisnite dugme RES/+ da automatski vratite

podesenu brzinu vozila pre otpusStanja, a informativni

centar ¢e ponovo prikazati informacije o podesavanju

brzine tempomata.
Sistem zatvaranja

@ Pritisnite GLAVNI PREKIDAC TEMPOMATA da
iskljucite sistem tempomata i ponistite prethodno
podesenu brzinu vozila. Indikator tempomata na

kombinovanom instrumentu se gasi.

Sistem upozorenja o napustanju trake

Sistem upozorenja o napustanju trake je sistem pomoci
za vozaca. Moze se koristiti za smanjenje opasnosti
kada vozilo slu¢ajno napusti traku na autoputu ili
glavnom putu u nekim okolnostima. Ovaj sistem ne

moze da zameni pazljivu voznju i procenu ljudi, tako da

vozaci moraju da voze oprezno.

Kada se brzina vozila poveéa iznad 60 km/h, sistem
upozorenja o napuStanju trake se automatski aktivira.

Kada brzina vozila padne ispod 55 km/h, deaktivira se.

Kada trenutna kamera otkrije nenamerno napustanje trake,
sistem ¢e vas alarmom upozoriti da nastavite da vozite u
prvobitnoj traci. Sistem automatski otkriva i prati linije
traka pomocu kamere postavljene iza unutrasnjeg

retrovizora.

Sistem upozorenja o napustanju trake moze upozoriti

vozaca bilo kojom kombinacijom vida i sluha.

Interfejs alarma
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Stanja alarma

Kada otkrije sledece uslove, sistem ée aktivirati alarm da

podseti vozaca:

@ Kada je uslov brzine zadovoljen i sistem upozorenja o
napustanju trake aktiviran, desna linija trake nije
otkrivena ili su obe strane pune linije, a leva linija

treperi.

@ Kada je uslov brzine zadovoljen i sistem upozorenja o
napustanju trake aktiviran, leva linija trake nije
otkrivena ili su obe strane pune linije, a desna linija

treperi.
Stanja alarma

Nakon aktiviranja alarma, ako je to¢ak na strani alarma jo$
uvek unutar podrucja alarma, novi alarm ¢e biti potisnut.
Pored toga, sledece operacije takode mogu da potisnu

alarm:

@ Uslovi potiskivanja alarma: poslednji alarm upravo

zavrSava

@ Trajanje poslednjeg alarma nakon otpustanja

potiskivanja: 3s

PodeSavanje sistema upozorenja o napustanju
trake

Sistem ranog upozorenja za napuStanje trake se
podrazumevano aktivira svaki put kada se motor pokrene,
izvrSiti  na

a relevantna podeSavanja se mogu

multimedijalnom ekranu. Pogledajte Uputstvo za

upotrebu multimedija za detaljne metode podesavanja.
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Uslovi i granice sistema wupozorenja o

napusStanju trake

Sistem upozorenja o napustanju trake mozda nece otkriti

linije traka u nekim okolnostima (ukljucuju¢i sledece):

€ Voznja po losem vremenu (kia, sneg, magla,
itd.).

€ Svetlo se iznenada prebacuje izmedu svetle i
tamne sredine. Na primer, vozilo ulazi i izlazi iz

tunela.
€ Voznja na putu loSeg kvaliteta.
€ Jaka svetlost se reflektuje na kolovoz.

€@ VoZnja u oblasti sa slabim svetlom (kao $to je

zora ili sumrak).
€@ Voznja pod senkom drveca, zgrada itd.

€ Kamera je pokrivena.



Upozorenje na sudar spreda

Sistem ranog upozorenja za sudar spreda moze da otkrije
informacije o drugim vozilima ispred vas, preko kamere
za prednji pogled. Kada se vozilo pokrene i vozi u
pogonskoj brzini, alarmom i brzim informacijama na
kombinovanom instrumentu vozac¢ se podsti¢e da uspori
na vreme kako bi odrzao relativno bezbedno rastojanje i
brzinu od vozila ispred vas. Sistem ¢e onemoguciti
funkciju kada je pogonski zupcanik iskljucen ili se motor

zaustavi.

Sistem ranog upozorenja za sudar spreda moze upozoriti

vozaca bilo kojom kombinacijom, vizuelno ili zvucno.

Interfejs alarma

PodeSavanje sistema ranog upozorenja na sudar
spreda

@ Sistem ranog upozorenja na sudar spreda se
podrazumevano aktivira i ukljucuje kada se motor
pokrene, a relevantna podesavanja se mogu izvrsiti na
multimedijalnom ekranu. Pogledajte Uputstvo za

upotrebu multimedije za detalje.

Indikacija sistema ranog upozorenja za sudar
spreda

Rano upozorenje za sudar spreda je prikazano na
kombinovanom instrumentu, tako da ¢e kombinovani
instrument prikazati relevantno obaveStenje kada se

sistem ranog upozorenja za sudar spreda zatvori.

Sistem

upozorenja  na
sudar je
onemogucen

Sistem ranog upozorenja na sudar spreda nece dati alarm

u slede¢im situacijama:

€ Kada je neregularno motorno vozilo (kao §to je
modifikovano vozilo) ili vozilo ispred vas veliko
i rastojanje je preblizu da bi se dobio kompletan

oblik vozila.

€ Voznja po losem vremenu (kia, sneg, magla,
itd.).

@ Svetlo se iznenada prebacuje izmedu svetle i
tamne sredine. Na primer, vozilo ulazi i izlazi iz

tunela.

€ Kada se vozilo vozi po krivim, krivudavim i
neravnim putevima, kameri je teSko da detektuje

vozilo ispred.
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Sistem za kontrolu emisije

Sistem kontrole emisije uglavnom obuhvata sledece

delove:
€  Senzor kiseonika
€ Katalizator
€ Kompresor
*

Uredaj za kontrolu emisije isparavanja goriva
(EEC)

@ Uredaj za kontrolu emisije iz kartera (PCV

(ventil za pozitivnu ventilaciju kartera))

€ Ugradeni dijagnosticki sistem (OBD)

Nemojte modifikovati motor ili bilo koju komponentu

sistema za kontrolu emisije.

Senzor kiseonika

Senzor kiseonika se koristi da detektuje koncentraciju
kiseonika u izduvnom gasu i vrati ga u ECU motora kako
bi se prilagodio odnos vazduh-gorivo u motoru kako bi se
postigla optimalna efikasnost sagorevanja i smanjio
sadrzaj ugljen monoksida, ugljovodonika i azota. i

jedinjenja kiseonika u izduvnim gasovima.
Katalizator

Katalizator je najvazniji eksterni uredaj za precis¢avanje
ugraden u sistem emisije izduvnih gasova vozila. Metalni
katalizator ugraden u katalizator moze pretvoriti Stetne
gasove kao $to su ugljen monoksid, ugljovodonici i azotni
oksidi u bezopasni ugljen-dioksid, vodu i azot kroz

oksidaciju i redukciju.

Sve dok se katalizator pravilno koristi, generalno mu nije
potrebno odrzavanje, pa ga nemojte rastavljati. Ako je
potrebno da se zameni, novi katalizator mora da odgovara

motoru.
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APainj a
Da biste izbegli oSte¢enje katalizatora, obratite
paZnju na sledecée:

€ Nemojte koristiti olovni benzin, benzin sa
prekomernim sadrzajem mangana i benzin sa

prekomernim sadrzajem sumpora.

€ Nemojte voziti vozilo sa izuzetno malom

koli¢inom goriva.

€ Ako ponestane goriva i to izazove prestanak
paljenja motora (Sto se moze potvrditi
nestabilnim radom motora ili gubitkom

snage), katalizator ¢e biti oStecen.

€ Ne pustajte motor da radi na velikom praznom

hodu duze vreme (5 min ili vise).

€ Kada vozilo pokaze bilo kakve znake kvara
motora (kao S§to je =zastoj ili slabljenje
performansi, itd.), molimo nemojte nastaviti

da vozite vozilo.

€ Nemojte pokretati motor sa uklonjenom

svecicom.

€ Nemojte pokretati vozilo guranjem ili

povladenjem.
€ Ne sipajte previSe motornog ulja.

€ Molimo izbegavajte sudar katalizatora.




Kompresor

Superpunjaé moze poboljsati efikasnost sagorevanja
motora i smanjiti emisiju Stetnih komponenti kao Sto su
Cestice 1 jedinjenja azota i kiseonika u izduvnim gasovima

motora.
Uredaj za kontrolu emisije isparavanja goriva

Uredaj za kontrolu emisije isparavanja goriva moze
spreciti da pare goriva koje se stvaraju u rezervoaru goriva

udu u atmosferu.

Pare goriva koje se stvaraju u rezervoaru za gorivo se
apsorbuju i privremeno skladiSte u kanisteru za ugalj.
Kada vozilo radi, para goriva uskladi$tena u kanisteru za

ugalj ¢e biti usisana u motor radi sagorevanja.
Uredaj za kontrolu emisije iz kartera

Uredaj za kontrolu emisije iz kartera moze da vodi mesani
gas (nesagorela para goriva, vodena para, izduvni gas, itd.)
u kuéistu radilice do odgovarajuceg polozaja u usisnoj
cevi kroz priklju¢nu cev i vrati ga u cilindar radi ponovnog
sagorevanja. Ovo ne samo da moze smanjiti zagadenje

izduvnim gasovima, ve¢ i poboljsati ekonomicnost motora.
Ugradeni dijagnosti¢ki sistem

Elektronski upravljacki modul motora opremljen
ugradenim dijagnostickim sistemom cuva razliite
podatke o greskama (narocito podatke o greSci emisije
izduvnih gasova). Ako je kabl baterije iskljucen, podaci ¢e
biti izbrisani i te§ko je napraviti brzu dijagnozu. Zbog toga
nemojte odspajati kabl akumulatora kada proveravate

zasto je ukljucen indikator kvara motora.

Voznja i okruZenje
Voznja u uslovima magle
Uklju¢ivanje maglenki

Kada vozite u maglovitim uslovima, ukljucite svetla za

maglu-maglenke.
Pritisnite sirenu da upozorite pesake i druga vozila.

Kada Cujete sirene drugog vozila, pritisnite sirenu da biste

odgovorili kako biste ukazali na polozaj vaseg vozila.

Pre voznje, proverite komponente poput prednjih

svetala 1 maglenki vozila. Ovo je potrebno kako bi se

sprecile povrede ili smrt tokom voznje.

Vozite malom brzinom i budite oprezni.

U slucaju da vozite u maglovitim uslovima, pokusajte da
vozite malom brzinom i drzite dovoljno bezbedno

rastojanje sa vozilom ispred.

U slucaju niske temperature i visoke vlage na putu je
verovatnoca magle. Pokusajte da izbegnete kocenje u

sluc¢aju nuzde.
Ne brisite maglu na prozoru tokom voznje

Ako je temperatura u vozilu i spolja znatno razliCita,
unutrasnja povrSina vetrobranskog stakla moze biti
zamagljena i na taj nacin uticati na vid vozaca. U tom
slu¢aju, odmaglite klima uredajem ili malo otvorite prozor
kako bi temperatura u vozilu i spolja ostala ista, da se
izbegne zamagljivanje unutra$nje povrsine vetrobranskog
stakla.

Da biste obrisali maglu na vetrobranskom staklu,
zaustavite vozilo. Ne briSite maglu na prozoru tokom

voznje.
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Voznja u kiSnim uslovima
Vozite pazljivo na klizavom putu

Tokom voznje po kisSnim danima moze doc¢i do lose
vidljivosti, zamagljivanja prozora 1 klizanja. Vozite

pazljivo.

Put je posle kise veoma klizav. Vozite pazZljivo.

€ U slucaju naglog kocenja, ubrzanja, oStrog
skretanja na klizavom kolovozu, guma ¢e
verovatno proklizati. Bilo bi teSko kontrolisati

vozilo i verovatno ¢e doéi do nezgoda.

€ Tokom promene stepena prenosa, brzina

motora se ocigledno menja. Vozilo ¢e
verovatno doziveti boc¢no proklizavanje i

nezgodu.

€@ Kada vozite po kisnom danu, verovatno ¢e se
formirati vodeni film izmedu gume i zemlje. U
ovom slucaju, guma moze izgubiti drzanje

puta. Vozite malom brzinom.

Pregled i odrzavanje vozila nakon prolaska kroz
vodu

Nakon voznje preko povrSine natopljene codom, izvrSite

sledece radnje:

1. Lagano pritisnite pedalu koc¢nice nekoliko puta
uzastopno da biste proverili da li kocnica radi

ispravno.
2. Proverite sirenu.
3. Proverite da li vozilo ima osvetljenje.

4. Redovno kontrolisite vozilo u SWM ovlas¢enom
servisu; voda bi mogla da ude u delove sistema
prenosa, razblazi mast za podmazivanje i tako

izazove kvar sistema.

APainja ‘
@ Vornja kroz vodu je prihvatljiva samo u hitnim
moze smatrati

slucajevima. Nikako se ne

normalnom voznjom.

@ Vornja kroz vodu moze da o$teti motor i elektricne

komponente.

Voznja kroz vodu
Mere opreza

1. Ne voziti po putu na kojoj se nalazi duboka voda ili

nepoznata dubina vode.

2.  Analizirati stanje na putu. Ne ulaziti u nepoznata
podrucja. Ove oblasti mogu imati skrivene prepreke,

kao Sto su rovovi, kontrolne rupe itd.

3. Tokom voznje kroz vodu, voziti malom brzinom (ne
vise od 10 km/h), ne zaustavljati vozilo niti menjati

brzine.

4. Tokom voznje kroz raskrsnicu, izbegavati ulazak
vode u prednju resetku vozila, koju moze prekriti

vodeni talas kojeg gura vozilo ispred vas.

5. U slucaju da se vozilo sluc¢ajno ugasi tokom prolaska
kroz vodu, ne pokuSavajte ponovo da pokrenete
vozilo; u suprotnom motor moze biti ozbiljno
ostecen. Obratite se Slep sluzbi Sto je pre moguce da

odvucete vozilo na suvo mesto.
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Voznja u toplom period godine

Visoke temperature tokom leta nepovoljno deluju na
normalnu voznju vozila i zdravlje vozaca. Da bi se
garantovala bezbednost u voznji, voza¢ treba da obrati

paznju na sledece stvari:
@ Izbegavanje pregrejavanja motora

Motor ¢e se verovatno pregrejati jer je temperatura
okoline leti visoka. Zbog toga je potrebno intenzivirati
pregled i1 odrzavanje sistema za hladenje motora i

ocistiti vodeni kamenac i neCistoce na ¢ipu hladnjaka.
@ Sprecavanje izduvavanja

Pritisak u gumama raste sa porastom temperature.

Visoke temperature leti mogu izazvati eksploziju.

U slucaju eksplodiranja gume tokom voznje, ¢vrsto
drzite volan i pritisnite pedalu ko¢nice da biste polako
usporili. Izbegavajte ko€enje u slucaju nuzde ili ostro
upravljanje. U suprotnom, vozilo moze izmadéi

kontroli.
@ Sprecavanje toplotnog udara

Toplotni udar ¢e se verovatno pojaviti u leto kada je
sunceva svetlost jaka i kada je temperature visoka.
Drzite vozilo provetrenim i pravilno se odmarajte

tokom voznje.

Ne zakljucavajte decu u vozilu.

€ Ostavljanje deteta samog u vozilu tokom
vrelog leta verovatno ¢e izazvati toplotni udar
ili dehidraciju, $to moze dovesti do povreda,

pa ¢ak i smrti.

€ Dete koje je ostalo samo u vozilu moZe da se
igra sa Sibicom, upaljacem, itd. Ove radnje ¢e

vrlo verovatno izazvati pozar.

Nemojte parkirati vozilo na suvoj travi, jer je
precista¢ sklon spontanom sagorevanju na
visokoj temperaturi.

APainj a

Kod parkiranja po vruéem vremenu, u vozilu

ne ostavljajte upaljace, aerosol boce, limenke
gaziranih piéa, ¢aSe itd.

€ Temperatura u vozilu je veoma visoka.
Curenje gasa iz upaljaca ili aerosolne boce ili

lomljenje limenke moze izazvati pozar.

€ Ako aerosol pukne, teCnost koja dolazi u
kontakt sa elektricnom komponentom moze

izazvati kratak spoj.

€@ Visoka temperatura u vozilu moze izazvati
deformaciju ili pucanje smolastih sociva ili

naocara.
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Voznja u hladnom periodu godine
Zimske gume

Koristite zimske gume iste veli¢ine kao i one kojima je

opremljeno vozilo.

Ispitivanja su pokazala da bi, zbog posebnih karakteristika
guma za sneg, u normalnim uslovima ili pri dugoj voznji
autoputem, njihove performanse bile nize od guma kojima
je inae vozilo opremljeno. Zbog toga, u sneznim
uslovima ne Kkoristite gume predvidene za voznju u

normalnim uslovima.

Montirajte iste gume (brend i specifikacije) na Cetiri tocka
kako biste garantovali najbolju bezbednost, kocenje i

pravilnu upravljivost vozila tokom voznje.

Smer rotacije guma ne treba da se menja.

APainja ‘
Zaustavite motor kada parkirate na putu

prekrivenim snegom.

Ako motor radi kada ima snega, izduvni gasovi vozila
¢e verovatno u¢i u vozilo, dovesti do trovanja ugljen
monoksidom (CO) i izazvati ozbiljne telesne povrede,
pa ¢ak i smirt.

U slucaju da izduvni gasovi udu u vozilo, mogu se

preduzeti sledece mere:

€ Parkirajte vozilo na provetrenom mestu i otvorite

SVE€ prozore.

@ Prebacite

cirkulacije,

klima wuredaj u rezim eksterne

podesite  koli¢inu vazduha na

maksimum i unesite spoljni svez vazduh u vozilo.
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Upotreba lanaca za gume

Postavite lance za gume kada vozite u teSkim uslovima

okruzenja kao $to su snezni ili zaledeni putevi zimi.

Razli¢ite zemlje i regioni su predlozili razli¢ite propise o
proizvodnji lanaca za gume. Zato vas molimo da procitate
propise svake zemlje i regiona pre postavljanja lanaca za
gume. Zabranjeno je postavljanje lanaca za gume pre nego
Sto dobro razumete propise svake zemlje i1 regiona o

ograniCenju lanaca za gume.

Lance za gume treba postaviti na prednje tockove, u paru,

umesto na zadnje to¢kove.

Zabranjeno je montirati lance na rezervni to¢ak. Ako su
prednji tockovi montirani sa rezervnim tockom i potrebno
je postaviti lance na tockove, obavezno zamenite poziciju

rezervnog tocka i zadnjih tockova.

Ne koristite lance prilikom voznje po suvim putevima.

Nakon §to izadete iz podrucja bez snega, skinite lance.

Za ugradnju lanaca za gume, obavezno obezbedite
uravnotezenu voznju u razli¢itim uslovima. Imajte na umu
da vozilo moze biti nemoéno pri postavljanju lanaca.
Vozite oprezno ¢ak i na putu u dobrim uslovima. Vozite
brzinom koja ne prelazi navedenu vrednost za lance za

gume ili 50 km/h, u zavisnosti od toga $ta je nize.

Nakon voznje od 0,5-1,0 km sa lancima postavljenim §to
je moguce blize prednjim tockovima, ponovo zategnite

lance.



Lanci za gume netacnih specifikacija mogu imati §tetne
efekte na performanse i bezbednost vozila. Voznja pod
punim opterecenjem, preticanje, hitno ubrzanje, naglo
kocenje i skretanje u nuzdi mogu imati velike potencijalne

opasnosti.

Tokom usporavanja, u potpunosti iskoristite funkcije
koCenja. Kocenje u sluCaju nuzde na sneznim ili
zaledenim putevima moze dovesti do zanosenja i klizanja
vozila. Drzite odgovaraju¢u sigurnosnu udaljenost od
vozila ispred vas i lagano pritisnite pedalu ko¢nice. Imajte
na umu da lanci instalirani na gumama mogu da obezbede

odredeno trenje, ali ne mogu da sprece bo¢no klizanje.
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Hitni sluc¢ajevi

Ukljucena lampica za upozorenje na opasnost

Prekida¢ svetla upozorenja nalazi se u sklopu prekidaca

pomocne konzole na centralnoj kontrolnoj kutiji.

U slucaju kvara na vozilu ili saobra¢ajne nezgode, molimo
vas da upalite lampicu upozorenja da biste upozorili druge

vozace.

Pritiskom na prekida¢ za upozorenje, trepéu svetla smera
i pokaziva¢ pravca na instrumentu; ponovnim pritiskom

na prekidac iskljucuju se i svetla smera i pokazivac.

Kako biste spreéili nestasicu napajanja akumulatora, ne

koristite pokazivae opasnosti duze vreme tokom

gasenja motora.
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NosSenje reflektujuceg prsluka

Alatnica vozila opremljena je reflektujucom prslukom.
Ako je potrebno da napustite vozilo zbog otklanjanja
kvara dok vozite, obavezno obucite reflektujuéi prsluk i
postavite upozoravajuée trouglove iza vozila (na autoputu,
150 m tokom dana i 250 m nodu; za gradske ulice, 50 m
tokom dana i 150 m nocu), kako biste upozorili druga

vozila i pesake da izbegnu to podrugje..

U sluCaju saobracajnih nezgoda, obavezno nosite

reflektujuéi prsluk kao S$to je propisano, bez obzira na
uslove osvetljenja, kako biste privukli paznju pesaka ili

drugih vozaca.




Kutija sa alatom (alatnica)

® ® © ©

[

A Alarmni trougao i kutija
B  Dizalica

C  Rucka dizalice

D  Odeljak za matice tocka
E  Ravni/krstasti Srafciger
F  Kuka za vucu

Kutija alata se nalazi na pladnju ispod poklopca
prtljaznog prostora. Moze se videti otvaranjem

poklopca prtljaznog prostora.

Rezervna guma kojom je vozilo opremljeno je rezervna
guma koja nije u punoj veli¢ini. Rezervna guma se moze
koristiti samo u hitnim slucajevima. Ako se koristi
rezervna guma, maksimalna brzina voznje ne bi trebalo da
prelazi 80 km/h. U meduvremenu, hitno ubrzanje i

kocenje takode treba izbegavati.
Vadenje rezervne gume

Rezervna guma se Cuva u prtljazniku ispod sunderaste
potporne ploce. Otvorite oblogu prtljaznika, izvadite
sunderastu potpornu ploc€u, otpustite drza¢ za fiksiranje

rezervne gume i izvadite rezervnu gumu.

Postupak smestanja rezervne gume je obrnut od postupka

njenog vadenja.
APainja ‘

€ Voza¢ mora biti upoznat sa mestom i
upotrebom dizalice i drugih alata iz kutije kako

bi zadovoljio potrebe u slucaju hitne situacije.

€ Dizalica koja je opremljena za vozilo je
specijalni alat i ne sme se koristiti za druga
vozila niti se moze koristiti za podizanje ovog

vozila sa dizalicom drugih vozila.

€ Nakon koriS¢enja kutije alata, obavezno je
vratiti je na predvideno mesto i ¢vrsto fiksirati.

Nepropisno odlaganje moze izazvati nesrece.
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Pomo¢ na putu
Vuca vozila

Vuéa kamionom sa ravnom platformom

€ Vuca kamionom sa ravnom platformom je najbolja

opcija.

Vuca kamionom sa dizalicom

@ Kada se vuku sa prednje strane, zadnji tockovi i
osovine vozila moraju biti u dobrom stanju. Parkirna
ko¢nica mora biti otpuStena i vozilo treba ¢vrsto

zakljucati.
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€ Kada vucete vozilo od pozadi, postavite kolica za vucu

ispod prednjeg tocka i ¢vrsto ga zakljucajte.

@ Prikolica

Sa

vesanjem je zabranjena.




Odrzavanje

Odrzavanje spoljaSnjosti

Pranje vozila

@ Redovno pranje vozila doprinosi zastiti izgleda.

Prasina i §ljunak e izgrebati povrSinu premaza, a lis¢e

vozila.

@ Perite karoseriju u hladu, a ne na direktnom suncu.

Ako je vozilo dugo parkirano na suncu, odvezite

vozilo na hladno mesto pre pranja vozila i sacekajte da

se spoljasnjost vozila ohladi pre pranja.

Hemijski rastvaraci i jaki deterdzenti mogu oStetiti boju

i metalne i plasti¢ne delove karoserije vozila.

Rucno pranje

*

Proverite da li postoji prljavstina kao §to je lisée

e

Uklonite takvu prljavstinu krpom ili sredstvom
za ¢iSéenje, a zatim odmabh isperite ¢istom vodom

da ne biste ostetili glatko¢u povrsine.

Dobro isperite vozilo Cistom vodom da biste

uklonili plutajuéu prasinu.

Operite vozilo vodom, tecnoséu za cCiSéenje i

mekim ¢etkama, sunderom ili mekom krpom.

Napunite kantu vode i pomeSajte je sa
specijalnim deterdzentom za pranje vozila.
Pocnite od vrha vozila i perite vozilo do donjeg

dela, postepeno i vise puta.

Nakon S§to ocistite i isperete celu spoljasnju

povrsinu karoserije, obriSite je mekim peskirom.

Prirodno suSenje na vazduhu ¢e uzrokovati da

telo izgubi sjaj ili da formira mrlju od vode.

@ Prilikom brisanja karoserije, proverite da 1li na

karoseriji ima ogrebotina ili oStecenja boje. Takvi

delovi mogu korodirati, pa ih, ako ih primetite,

popravite premaznom bojom.

Nakon cis¢enja vozila ili prolaska kroz podrucje sa

*

nagomilanom vodom,

lagano pritisnite papucicu

koc¢nice kako biste se uverili da ko¢nice rade normalno.

Ako se kociona obloga navlazi, efikasnost
kocenja ¢e biti oslabljena i lako moze do¢i do

nezgoda.

Kada efikasnost ko¢enja nije dobra, posebno
obratite paznju na sigurnost okoline i viSe puta
pritisnite papucicu kocnice kako biste je
zagrejali dok se ne potvrdi da se vraca u

normalno stanje.

Stanica za automatsko pranje vozila

*

Perite

Tokom automatskog pranja u stanicama za pranje
vozila, neki tipovi Cetki, nefiltrirana voda za
ispiranje ili automatski postavljeni proces pranja
masine mogu ogrebati povrSinu premaza,
smanjiti izdrzljivost i sjaj, posebno kod tamnih

vozila.

Pre pranja vozila, najbolje je da se konsultujete
sa radnicima na stanici za pranje kako biste
odabrali proces pranja koji je najbezbedniji za

povr§inu premaza.

vozilo na odredenom mestu za pranje kako biste

sprecili da otpadna voda koja sadrzi ulje ude u

kanalizaciju i zagaduje zivotnu sredinu.
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Premazivanje voskom

Da biste sprecili nakupljanje vode na spoljaSnjosti

karoserij

njegove

e, nanesite vosak na povrsinu karoserije vozila i

metalne ornamente. Nakon voskiranja,

nakupljena voda ¢e se kondenzovati u kapljice.
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Ne premazujte vozilo voskom dok se vozilo ne ocisti i
osusi. Treba koristiti visokokvalitetni te¢ni vosak ili
pastozni vosak. Kada koristite vosak, pogledajte uputstva

na posudi.

Ako povrsina premaza ne uspe da povrati svoj prvobitni

sjaj nakon upotrebe voska, treba naneti vosak za poliranje.

Uklanjanje prljavstine deterdzentom ¢e rezultirati
deparafinacijom. Imajte na umu da ¢ak i ako drugi delovi
vozila ne moraju da se premazuju voskom, delove koji

nisu premazani voskom treba ponovo premazati.
Popravka povrSine premaza

Cesto proveravajte spoljasnjost karoserije vozila zbog
ogrebotina ili osStecenja boje. U takvim slucajevima,
popravku treba obaviti odmah kako bi se sprecila korozija
metala na oSteCenim mestima. Boja za dotrajale delove
moze se koristiti samo za popravku manjih ogrebotina,

dok vece povrsine treba da poprave profesionalci.
Lampice

Spoljasnje lampice se ventiliraju kako bi se prilagodile
normalnim promenama pritiska unutar lampica. Stoga je
zamagljivanje ili formiranje kondenzacije unutar lampica
prirodna pojava. Pod slede¢im okolnostima, mogu se
pojaviti sitne vodene kapljice, maglica ili beli sloj magle

na unutra$njoj povrsini lampice:

U vlaznim ili hladnim vremenskim uslovima
(zamrzavanje ¢e se dogoditi u ekstremno hladnim

uslovima).
Vozilo je izlozeno kisi ili je oprano.

Kada je razlika u temperaturi izmedu dana i no¢i ve¢a od
10°C.

Ova situacija je normalna pojava, gde se vodena para u
vazduhu visoke temperature unutar lampice kondenzuje
kada se ohladi, §to neée uticati na vek trajanja lampice.

Stoga nema potrebe za zamenom lampice.
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Mozete proceniti da li je zamagljivanje/rosa na lampicama

normalna pomocu slede¢ih metoda:

1. Pokrenite motor kada je vozilo u ¢istom i suvom

okruzenju.
2. Ukljucite lampice i drzite ih ukljuc¢ene 30-40 min.

3. Vizuelno proverite da li ima zamagljivanja/rose na
lampici. Podruc¢je zamagljivanja treba da bude manje
od 50%, a ne bi trebalo da bude tragova vode ili

kapljica.

Odrzavanje unutradnjosti

Voda ili druge tecnosti ne smeju da dodu u kontakt sa

elektricnim komponentama u vozilu, inace ¢e se

elektricne komponente ostetiti.

Tepih

Redovno usisavajte prasinu na tepihu pomocu usisivaca.
Prekomerno nakupljanje praSine ¢e ubrzati osSteCenje

tepiha.

Redovno pranje deterdzentom moze odrzati tepih istim.
Treba koristiti sredstvo za ¢iS¢enje tepiha. Da bi tepih bio

Sto pre suv, nemojte dodavati vodu u sredstvo za CiS¢enje.
Tkanine

Cesto usisavajte prasinu i prljavStinu na tkaninama

pomocu Cistaca.

Za opSte ciSéenje se moze koristiti blaga neutralna
sapunasta voda, a tkaninu suSite na vazduhu. Za
uklanjanje tvrdokornih mrlja treba koristiti sredstva za

¢iS¢enje tkanina.

Pre upotrebe, isprobajte sredstvo za ciSéenje na
neupadljivom mestu tkanine da biste bili sigurni da nece

izbledeti ili obojiti tkaninu.

€ Obavite Cid¢enje prema uputstvima za ¢iséenje.



Koza

Cesto usisavajte praSinu i prljav§tinu, posebno na

preklopima i spojevima pomocu usisivaca.

Ocistite kozu mekom krpom umocenom u ¢istu vodu, a
zatim je ispolirajte drugom mekom suvom krpom. Ako je
potrebno dalje ciS¢enje, moze se koristiti specijalno

sredstvo za ¢iS¢enje koze.

Ako briSete deterdzent na kozi, osuSite kozu mekom
suvom krpom §to je pre moguce. Ne stavljajte krpu za
brisanje natopljenu deterdzentom za kozu na bilo koji deo
unutrasnjeg elementa duze vreme. Neki deterdzenti za
kozu mogu uzrokovati da izblede ili polome smolu ili

vlakna unutra$njih obloga.
Prozori

Ocistite unutrasnju 1 spoljasnju stranu prozora

deterdZentom za staklo.

Na kraju osusite sve staklene i plasti¢ne povr§ine mekom

krpom ili papirnim ubrusom.

Uredaj za odledivanje zadnjeg stakla je postavljen na
staklo unutar zadnjeg stakla. Preterano brisanje gore-
dole moze dovesti do pomeranja i loma. Stoga, kada
brisete zadnje staklo, nezno primenite silu i obriSite ga

s leva na desno.

Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas Cistite sunderom ili mekom krpom i
neutralnom /toplom vodom sa sapunom. Redovno
proveravajte da li je sigurnosni pojas istroSen ili

prekomerno ostecen.

Pre voznje, sigurnosni pojas treba ostaviti da se prirodno

osusi na vazduhu.

PreviSe prasine na prstenu za vodenje sigurnosnog pojasa
¢e dovesti do skupljanja sigurnosnog pojasa. ObriSite
unutras$nji deo prstena za vodenje komadom ¢iste tkanine,

uronjene u blagu toplu vodu sa sapunom.

Sigurnosni pojas se moze vratiti tek nakon §to se potpuno

osusi; u suprotnom moze doc¢i do osteé¢enja uvlakaca.

Polozaj vozila za parkiranje treba da pomogne u
sprecavanju pogorSanja stanja vozila i da olaksa ponovno
pokretanje vozila. Ako uslovi dozvoljavaju, zaustavite

svoje vozilo u zatvorenom prostoru.

Kada parkirate vozilo na duze vreme (vise od mesec dana),

izvrsite sledeée pripreme.
1. Dopunite gorivo.
2. Otistite i potpuno osusite vozilo.

3. Ocistite unutrasnjost vozila kako biste bili sigurni da

su tepisi, jastuci¢i za stopala itd. potpuno suvi.

4.  Otpustite ruénu kocnicu i pritisnite grani¢nik gume

na prednje i zadnje tockove.

5. Blago otvorite jedan bocni prozor (ako je parkiran u

zatvorenom).

6. Odspojite negativnu elektrodu baterije ili uklonite

bateriju.

7. Uklonite metlicu brisaca i zapecatite je. OblozZite
rucicu brisaca savijenim peskirom ili krpom tako da

ne dodiruje vetrobransko staklo.

8.  Da bi se smanjilo lepljenje, silikonsko mazivo treba

poprskati na sve zaptivke vrata.

9.  Pokrijte karoseriju vozila tkaninom od poroznog
materijala kao $to je pamuk. Neporozni materijali,
kao $to su plasti¢ne plo¢e, mogu ostetiti povrSinsku

boju tela usled nakupljanja vode.
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Odrzavanje guma

Da biste bezbedno upravljali vozilom, model i veli¢ina
guma moraju biti prikladni za vas model vozila, a guma
treba da ima dobar dezen gazeceg sloja i odgovarajuci

pritisak u gumama.

Upotreba preterano istrosenih guma ili nedovoljnog

pritiska u njima, doves¢e do nezgoda i zrtava.

Kontrola guma

Prilikom provere stanja naduvavanja gume, proverite da li

guma ima traume, prodiranja stranih materija, abrazije itd.
Za bilo koji od slede¢ih uslova, zamenite gumu:

1.  Gaznisloj ili boéna strana su oSteceni i ispupceni.
2. Gazni sloj je prekomerno istrosen.

3. Ako se vide vlakna gume, odmah zameni gumu.
Pritisak u gumama

1.  Nedovoljno napumpane gume ¢e se nerazmjerno
trositi, $to ¢e uticati na rad i potro$nju goriva. Imaju

vecu verovatnocu oStecenja zbog pregrevanja.

2.  PreviSe napumpane gume ¢e uciniti voznju
neudobnom 1 bi¢e podloznije oSteCenjima zbog

neravnog puta i nerazmernog trosenja.
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Odrzavanje pravilnog pritiska u gumama moze
pruziti najbolju kombinaciju performansi, trajanja

gaznog sloja i udobnosti voznje.

Preporucuje se da svakodnevno vizuelno proveravate
gume. Ako mislite da je neka guma ispraznjena, odmah je
testirajte manometrom. Pritisak guma treba meriti
manometrom barem jednom meseé¢no. Cak i ako je guma
u dobrom stanju, pritisak moze opasti za 10-20 kPa
mesecno. Zapamtite da treba proveriti sve gume,

ukljucujuéi rezervnu.

Pritisak gume treba meriti kada je guma hladna. To znaci
da merenje treba obaviti najmanje tri sata nakon
parkiranja, kada predena distanca ne prelazi 1,6 km. Ako
je potrebno, gumu treba napumpati ili ispustiti da bi se

postigao odgovarajuci pritisak.

Ako se pritisak gume proverava kada je guma topla
(nakon voznje nekoliko kilometara), o€itavanje pritiska ¢e
biti 3040 kPa vise nego kada je guma hladna. Ovaj
fenomen je normalan. Ne ispustajte pritisak gume kako
biste postigli propisano ocitavanje pritiska za hladnu

gumu, jer ¢e to dovesti do nedovoljnog pritiska.

Mozete koristiti svoj manometar i koristiti ga za proveru
pritiska gume, $to ¢ée vam omoguciti da preciznije

procenite da li guma ima odgovarajuci pritisak.



Povrsina gume

Zamena gume

fr

Prednja

Zadnja

A Gazna povrsina nove gume
B  Trag istroSenosti nove gume
C  Gazna povrSina istroSene gume

Nakon §to istroSenost gume dostigne granicu, odmah je

zamenite novom gumom.

Ako nastavite da koristite gume sa plitkim Sarama ili
vidljivim tragovima habanja, to ¢e dovesti do produzenog
puta kocenja, kvara na upravljacu i pucanja gume, Sto

moze uzrokovati nesrece.

Pored pravilnog naduvavanja, pravilno poravnanje
tockova je takode korisno za smanjenje habanja gaznog

sloja. Ako se utvrdi neravnomerno troSenje gume,

proverite poravnanje tockova u ovlas¢éenom servisu SWM.

Cim se guma zameni, treba izvrSiti test dinamicke
ravnoteze gume. Nakon instalacije gume, testiranje
dinamicke ravnoteze ¢e povecati udobnost voznje i

produziti vek trajanja gume.

Da bi se produzio vek trajanja gume i osiguralo
ravnomerno trosenje, svaka transpozicija treba da se izvrsi

kao $to je prikazano na gornjoj slici.

APainja ‘
Nakon transpozicije, prilagodite pritisak u
gumama na propisanu vrednost.

Ako je pritisak u gumama nizi od propisane vrednosti,
to nece samo uticati na stabilnost vozila, ve¢ ¢e dovesti
i do ekcentri¢nog trosenja guma. Pored toga, prilikom
voznje velikom brzinom, lako mogu nastati oStecenja

guma, $to je veoma opasno.

€ Kada menjate gume, tockove i matice za

tockove, obavezno se obratite ovlascenoj

servisnoj stanici SWM.

@ Za vozila sa uredajem za pracenje pritiska u

gumama, pritisak u gumama mora Dbiti
inicijalizovan i podeSen nakon transpozicije
guma. Za detalje, obratite se ovlas¢enoj

servisnoj stanici SWM.
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Odrzavanje prednjeg odeljka

Motorno ulje

—

A Maksimalna grani¢na oznaka ulja
B Minimalna grani¢na oznaka ulja
Kontrola

Parkirajte vozilo na ravnoj cesti, zagrejte motor do
normalne radne temperature, zatim zaustavite motor na 10

minuta i proverite nivo ulja.

Nivo treba da bude izmedu minimalne i maksimalne
oznake na merici za ulje. Ako je nivo ulja blizu ili ispod
minimalne oznake, treba dopuniti ulje kroz otvor za
punjenje, tako da nivo bude izmedu maksimalne i

minimalne oznake.

Ako se vozilo koristi na temperaturama ispod -20°C,

upotreba ulja 5W/30 moze dovesti do produzenog
vremena paljenja. Preporucuje se koriSéenje motornih
ulja OW/30 ili OW/40.
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Dopunjavanje ulja

Odvrnite i skinite ¢ep za punjenje motornog ulja. Polako i
pazljivo sipajte ulje kako biste sprecili prelivanje. Ako se
ulje prolije, to moze ostetiti komponente u prostoru

motora, pa je vazno da odmah uklonite proliveno ulje.
Ulje se preporucuje

Ulje ima kljuénu ulogu u obezbedivanju performansi i
trajnosti motora, pa je vazno koristiti visokokvalitetno
procis¢eno ulje. U cilju ocuvanja performansi vaseg
vozila, iskreno se preporucuje koris¢enje motornog ulja
koje preporucuje SWM MOTORS.

APainja ‘
€@ Preporucuje se da motorno ulje kupite u

ovlas¢enom SWM servisu.

€ Ako se motorno ulje ne koristi, prouzrokovace
zagadenje zivotne sredine ako iscuri i ude u
zemlju ili pluta na povrsini vode. Odnesite ga

u ovlas¢eni SWM servis.




Rashladno sredtvo motora

A Maksimalna grani¢na oznaka (MAX)

B Minimalna grani¢na oznaka (MIN)

Kontrola

Redovno proveravajte nivo u ekspanzionoj posudi.

Proverite da 1i je nivo te¢nosti u ekspanzionoj posudi

izmedu oznake minimalne i maksimalne granice.

Ako je rashladna te¢nost u ekspanzionoj posudi niza od
minimalne grani¢ne oznake, dodajte rashladnu te¢nost da
podignete nivo teCnosti izmedu oznake maksimalne
granice i oznake minimalne granice i proverite da li sistem

za hladenje curi.
Nadopunjavanje

Kada nadopunjujete rashladnu te¢nost motora, dodajte

rashladnu tec¢nost odredene specifikacije.

Ako se rashladna te¢nost prospe, treba je odmah obrisati
ili oprati vodom kako bi se izbeglo osStecenje drugih

komponenti ili povrSine premaza u motornom prostoru.

€ Antifriz pomeSan sa etilen glikolom moze
smanjiti temperaturu smrzavanja rashladne
teCnosti. Ako se ispusta proizvoljno, to ce
izazvati zagadenje vode. Prilikom zamene
rastvora obratite se

protiv  smrzavanja,

ovlas¢enom SWM servisu.

€ Odlozite otpadnu rashladnu te¢nost u skladu sa
zakonima i propisima o zastiti Zivotne sredine.
Nemojte je direktno u

sipati otpad,

kanalizaciju ili na zemlju.

Kociona teCnost

A Maksimalna grani¢na oznaka (MAX)
B Minimalna grani¢na oznaka (MIN)
Kontrola

Redovno proveravajte nivo u posudi za skladistenje

te¢nosti.

Proverite da li je nivo tecnosti u posudi za skladistenje
teCnosti izmedu oznake minimalne granice i oznake

maksimalne granice.

Ako je nivo tecnosti ispod minimalne grani¢ne oznake, $to
zna¢i da moze do¢i do curenja u kocCionom sistemu,
potrebno je proveriti da li ko¢ioni sistem curi i $to je pre

moguce proveriti habanje tarne ploce kocnice.
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APainja ‘
€ Ako je kotiona te¢nost nedovoljna, efekat
kocenja ¢e se pogorsati, §to dovodi do

opasnosti od nezgode.

€ Kociona te¢nost je Stetna za ljudski organizam
i korozivna. U slucaju slucajnog kontakta,
relevantne delove treba odmah oprati ¢istom
vodom i neutralnim sapunom i isprati vodom
vise puta. U slucaju gutanja iste, odmah se

obratite lekaru.

€ Kociona te¢nost ¢e apsorbovati vlagu. Ako se

vozilo koristi u podru¢jima sa visokom

atmosferskom  vlazno$¢u duZze vreme,

ucCestalost zamene kocCione teCnosti treba

povecati.

€ Nivo kocione te¢nosti je normalan kada se

nalazi izmedu minimalne 1 maksimalne
grani¢ne oznake. Medutim, kada nivo padne u
blizinu minimalne grani¢ne oznake, kocenje u
nuzdi, ostro skretanje i druge operacije vozila
mogu pokrenuti alarm za greSku kocionog
sistema. Stoga ga treba dodati na vreme ako je

nedovoljno.

€@ Odlozite otpadnu kocionu te¢nost u skladu sa
zakonima i propisima o zastiti zZivotne sredine.
Nemojte je direktno u

sipati otpad,

kanalizaciju ili na zemlju.

Tehnicki zahtevi vezani za koc¢ionu te¢nost

1. Potpuno nova kociona tecnost je svetlo Zuta i providna
i treba je redovno menjati (2 godine/40.000 km). Ako
se prilikom svakodnevnog pregleda utvrdi da je
kociona te¢nost tamno smeda, preporucuje se da se

odmah zameni.

2. Kocionu tec¢nost nije dozvoljeno mesati sa vodom,

alkoholom, benzinom, dizel uljem ili drugim

organskim teCnostima; moze izazvati ozbiljna

oste¢enja kocCionog sistema.

3. Preporucuje se standardne

kocione te¢nosti HIZ4 (DOT4).

upotreba originalne
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Tacka
>255°C

klju¢anja ravnoteznog refluksa (ERBP):

Tacka kljucanja refluksa vlazne ravnoteze (WERBP):
>155°C.

Kinemati¢ki viskozitet pri -40°C (mm? /s): <1000
pH vrednost: 7.0~11.5

Tecnost za pranje vetrobranskog stakla

Kontrola

Redovno proveravajte nivo u posudi za skladistenje

tecnosti.

Potvrdite nivo tecnosti za pranje sa strane posude za
skladiStenje tecnosti. Ako tecnost za pranje nije dovoljna,

dopunite je.

Prednji i zadnji brisaci treba da koriste istu posudu za

tecnost za pranje.
Dopunjavanje

Treba dodati kvalitetnu te¢nost za pranje kako bi se

poboljsala sposobnost dekontaminacije 1 spreéilo

smrzavanje po hladnom vremenu.



Nemojte dodavati te¢nost za pranje kada je motor

veoma vru¢ ili kada je u pogonu. Zbog alkohola koji se
nalazi u te¢nosti za pranje, ako se poprska po motoru,

postoji opasnost od pozara.

Zabranjeno je dodavanje sapuna i drugih tecnosti

umesto te¢nosti za pranje. U suprotnom, film boje moze

biti zatamnjen.

Odrzavanje baterije
Odrzavanje baterije

U vozilu treba koristiti baterije koje ne zahtevaju

odrzavanje.

APainja
€@ Kada je kapacitet baterije nizak, bateriju treba

na vreme napuniti ili zameniti.

€ Olovo i sumporna kiselina koji se koriste u
baterijama su specijalni industrijski otpad,

tako da ste u obavezi da ih pravilno odlozite.

€ Kada menjate bateriju, odnesite je u ovlaséeni
SWM servis.

€ Bateriju moraju reciklirati kvalifikovane
organizacije, kako bi se izbeglo zagadivanje

okoline i povredivanje operatera.
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Informacije o vozilu

Identifikacioni broj vozila

A Identifikacioni broj vozila treba zalepiti sa desne

strane zastinog zida.

B Identifikacioni broj vozila treba zalepiti sa strane

instrument ploce.

C Identifikacioni broj vozila treba zalepiti na Gornji deo

unutrasnje ploée u levim zadnjim vratima.

D Identifikacioni broj vozila treba zalepiti na gornji deo
levog stuba B.

E Identifikacioni broj vozila treba zalepiti na prenos.

F Identifikacioni broj vozila treba zalepiti na desni okvi

zadnjih vrata.

G Identifikacioni broj vozila treba zalepiti na unutrasnji

gornji deo desnog stuba B.

H Identifikacioni broj vozila treba da budu odstampane

na prednjoj poprecnoj gredi suvozacevog sedista.

I Identifikacioni broj vozila treba zalepiti ispod desnog

stuba B (na natpisnoj plocici vozila)
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J Identifikacioni broj vozila treba zalepiti na gornji deo

unutrasnje ploce u desnim zadnjim vratima.

@ Proditajte identifikacijski broj vozila (VIN) iz OBD

dijagnostickog interfejsa.

OBD dijagnosticki interfejs se nalazi na kutiji sa
osiguracima, iz koje se podaci kao §to su identifikacioni
broj vozila i informacije o statusu vozila mogu Citati

pomocu dijagnostickog testera.

Natpisna plocica kompletnog vozila

Tablica sa imenom kompletnog proizvoda vozila je

zalepljena na donjem delu desnog stuba B.

Brend, model vozila, model motora, IBV (Identif.broj
vozila) kod, fabricki broj i druge informacije su prikazane

na natpisnoj plocici vozila.



Broj motora

Microwave window

.

Broj motora 1.5T je odStampan na poklopcu glave motora

i bloku cilindra..

Broj 2.0L motora je od$tampan na poklopcu glave motora
i bloku cilindra

Mikrotalasni prozor treba da se nalazi u gornjem desnom

delu prednjeg vetrobrana. Mikrotalsni prozor ne sme biti

zaklonjen drugim nosacima.
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Tehnic¢ki parametri

Tehnicki parametri kompletnog vozila

Stavka ‘ Podaci ‘
. G01 MT
Model kompletnog vozila
(JKC6460F5CA)
Model motora SWDI15T
Model prenosa HCXYDISTFF

Forma voznje

Prednji motor, prednji

pogon
Duzina [mm] 4610
Dimenzije .
. Sirina [mm)] 1855
kompletnog vozila
Visina [mm] 1740
Prednji [mm] 1575
o | Gaziste tocka
E Zadnji [mm] 1575
[¢]
E: Baza tocka [mm] 2750
a
Prednje vesanje [mm] 968
Zadnje vesanje [mm] 892
Ugao pristupa [°] 23
Odlazni ugao [°] 31
Bruto tezina [kg] 1935
Masa praznog vozila [kg] 1635
< | Optereéenje prednje i zadnje osovine
g | Pietecenje predije 1 zachje osov 935/700
® | (bez opterecenja) [kg]
Opterecenje prednje 1 zadnje osovine
U ! 1005/930
(puno opterecenje) [kg]
Minimalni razmak od tla [mm] 170
5? Maksimalna sposobnost uspona [%] 30
=
S | Maksimalna brzina [km/h] 180
o
Z | Emisija EURO VI D
Putnici 5

Podaci o potrosnji goriva [L/100 km], NEDC

9.2 (centar)

6.4 (predgrade)

7.4 (sveobuhvatno)




Stavka Podaci

inefod apno as ep 31119z 1[0 1533 BU (VAOTS VHSININ) NuawiLid ez NdjjIey NUIBQ0J SUISIOY je)SID

. G01 DCT GO1F DCT

Model kompletnog vozila

(JKC6461B6S1) (JKC6471B6S0)

Model motora SWDI15T SWDIS5T

Model prenosa SWDI5TFF SWDIS5TFF

Forma voznje Prednji motor, prednji pogon | Prednji motor, prednji pogon
Dimenzije Duzina [mm)] 4610 4670
kompletnog | Sirina [mm] 1855 1855
vozila Visina [mm] 1725/1740 1725/1740
Gaziste Prednji [mm)] 1575 1575

») N

g | tocka Zadnji [mm] 1560 1560

a

E: Baza to¢ka [mm)] 2750 2750

(¢]

Prednje vesanje [mm] 970 1025
Zadnje veSanje [mm] 890 895
Ugao pristupa [°] 23 18
Odlazni ugao [°] 31 30
Bruto tezina [kg] 1925 1925
Masa praznog hoda [kg] 1625 1625
Opterecenje prednje i zadnje

§ osovine (bez opterecenja) 930/700 930/700

£ | kgl
Opterecenje prednje i zadnje
osovine (puno opterecenje) 1055/870 1055/870
[ke]

Minimalni  razmak  od
170 170
tla[mm]

E? Maksimalna sposobnost

= 38 38

5 uspona [%]

% Maksimalna brzina [km/h] 180 180
Emisija, standard EURO VIE EURO VI E
Putnici 5 5

9.6 (centar) 9.6 (centar)

Podaci o potrosnji goriva

7.4 (predgrade) 7.4 (predgrade)
[L/100 km], WLTP
8.9 (sveobuhvatno) 8.9 (sveobuhvatno)
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Parametri snage (1.5T)

Stavka

Model motora

Podaci ‘
SWDI15T

Tip motora L4, hladenje vodom, MPI, DOHC
Pre¢nik x hod [mm)] 75%84.8

Zapremina jednog cilindra motora [mL] 374.5

Odnos kompresije 9.0:1

Maksimalni neto obrtni moment/brzina [Nem/(r/min)]

212/2000~4000

Nazivni obrtni moment/brzina [Nem/(r/min)]

220/5500~5600

Maks. snaga/brzina (kw/(r/min))

110/5500~5600

Nazivna snaga/brzina [kW/(r/min)]

115/5500~5600

Brzina u praznom hodu [r/min]

750450

Red paljenja

1-3-4-2




Parametri Sasije (1.5T)

1AOd BPAO 3S BP 331197 1103 31539} BU (VAOTS YSININ) NuSWIId BZ NdILIEY NUISQ0 SMISIIOY [BYSAID

Stavka Podaci
Model kompletnog vozila JKC6460F5CA
. . 225/65 R17
Specifikacija
225/60 R18
Standardna — -
Pritisak  prednje  gume o o
a guma 220 (bez opterecenja)/250 (puno opterecenje)
5 [kPa]
. Pritisak zadnje gume [kPa] 220 (bez opterecenja)/250 (puno opterecenje)
Specifikacije T155/90 R17
Rezervna guma
Pritisak gume [kPa] 420
Parametar Jedna strana [g] <15
dinamickog
<
bilansa Obe strane [g] <30
Kingpin, nagib 4°26'+45'
. Nagib prednjeg tocka 4'+45'
(€]
§_ Uklapanje prednjeg tocka 5'+5'
I =:
& 8. | Totalno uklapanje prednjeg
& | Parametri SW . 10'+10’
tocka
poravnan
ia Kingpin, nagib 11.68°+1°
g Nagib zadnjeg tocka -1°+45'
2,
= Uklapanje zadnjeg tocka 8'+8'
[
= | Totalno uklapanje zadnje
Pany )8 16'£16'
tocka
év Pedala koc¢nice | Slobodan hod [mm)] <9.5
§* g Pedala kvacila | Slobodan hod [mm] /
B =
5 g Debljina (prednja)[mm] 2~10
£ | Frikciona plo¢a
g Debljina (zadnja)[mm] 2~9
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Stavka Podaci
Model kompletnog vozila JKC6461B6S1 JKC6471B6S0
. . 225/65 R17 225/65 R17
Specifikacija
225/60 R18 225/60 R18
Standardna | Pritisak  prednje  gume 220 (bez opterecenja)/250 220 (bez opterecenja)/250
a guma [kPa] (puno opterecenje) (puno opterecenje)
c
5 . i 220 (bez opterecenja)/250 220 (bez opterecenja)/250
Pritisak zadnje gume [kPa] o o
(puno opterecenje) (puno opterecenje)
Rezervna Specifikacija T155/80 R17 T155/80 R17
guma Pritisak gume [kPa] 420 420
Parametar Jedna strana [g] <15 <15
dinamickog
< <
bilansa Obe strane [g] <30 <30
Kingpin, nagib 4°26'+45' 4°26'+45'
. Nagib prednjeg tocka 4'+45' 4'+45'
[¢]
g §‘ Uklapanje prednjeg tocka 5'+5' 5'+5'
) = . .
& ©. | Totalno uklapanje prednje
5 Parametr % ) panje preanjeg 010" 010"
i tocka
poravnja Kingpin, nagib 11.68°¢1° 11.68°+1°
M1« | Nagib zadnjeg tocka 54430 54430
oo
§': Uklapanje zadnjeg tocka 6.5'+10' 6.5'+10'
§< Totalno uklapanje zadnjeg
2 5 13'+20’ 13'+20’
tocka
§ § Pedala
£ g o Slobodan hod [mm)] <9.5 <9.5
g 2 kocnice
o
5 Frikciona Debljina (prednja)[mm] 2~10 2~10
= N
2 ploca Debljina (zadnja)[mm] 2~8 2~8




Specifikcije goriva

Stavka Specifikacija ‘ Kapacitet
1.5T Bezolovni benzin od 92# i vise 521
Motorno gorivo
2.0L Bezolovni benzin od 92# i vise 521
1.5T(AT+MT) SP 5W/30 4.5L
Motorno ulje 1.5T(DCT) SP 5W/30 4.5L
2.0L SP 5W/30 3.8L
1.5T(AT+MT) RLFD-101 6.0L
Rashladno sredstvo 1.5T(DCT) RLFD-101 6.0+£0.5L
2.0L RLFD-101 6.0+0.5L
1.5T DOT4 640mL
Kociona tecnost
2.0L DOT4 600+=50mL
Rashladno sredstvo za | 1.5T R134a 480+10g
klima uredaj 2.0L R134a 480+10g
Ulje za menjaé (ruénl 1.5T GL-4 75W/90 2.0+0.1L
menjac) 2.0L GL-5 80W/90 22L
Ulje za automatski
. 1.5T FUCHS FES 209-3292 ATF 7.0L
menjac (AT)
Dozvoljena koli¢ina za dopunu
5,5+0,1L;
) ) Preostala koli¢ina goriva u
Ulje za automatski ) ) ]
) 1.5T BOT 351 FE Plus menjacu iz fabrike: 1,8+0,1 L;
menjac (DCT) o . )
Koli¢ina za dopunjavanje
prilikom ponovnog sastavljanja: 4
L
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SWM-G01-MM-2203-07

Uputstva za Korisnike

Ovo Uputstvo opisuje dogovor o uspostavljanju, promeni i prestanku prava i obaveza u pogledu odgovornosti za kvalitet

proizvoda i postprodajne usluge izmedu korisnika i nas kao proizvodaca. Obavezno ga pazljivo procitajte pre upotrebe.
Uputstvo za upotrebu uz novo vozilo takode sadrzi mnogo vaznih informacija o radu i odrzavanju. Pazljivo procitajte.

Uz ovo Uputstvo i fakturu za kupovinu, uzivacete u uslugama kao $to su popravka, prvo odrzavanje novog vozila i
garancija kvaliteta u bilo kom servisnom centru ovlaséenom od strane Brilliance Shinerai Chongqing Automobile Co.,
Ltd.

Posebni saveti: Proizvoljna promena i remont vozila moze uticati na njegove mehani¢ke performanse, bezbednosne

performanse ili radni vek, pa ¢ak i narusiti nacionalne ili lokalne zakone i propise ili druge relevantne odredbe.

Sve informacije sadrzane u ovom Uputstvu predstavljaju najnovije podatke u trenutku objavljivanja. Brilliance Shinerai
Chongqing Automobile Co., Ltd. zadrzava pravo da revidira Uputstvo bez ikakvog obavestenja i nece snositi nikakvu

odgovornost, nastalu na taj nacin.

Posebni saveti: Ovaj priru¢nik sadrzi definiciju porodi¢nog i neporodi¢nog automobila:
€ Porodi¢ni automobil: Putni¢ki automobil u privatnom vlasnistvu koji se koristi za porodicu.

€ Neporodi¢ni automobil: A: putni¢ki automobil u vlasni$tvu organizacije ili koji se koristi za sluzbene poslove ili
kolektiv (vlasnik na vozackoj dozvoli treba da bude naznacen sa nazivom organizacije ili drustvenog udruzenja);
B: upravljanje vozilom (priroda upotrebe na vozackoj dozvoli treba da bude naznacena sa: Rad); C: specijalno

vozilo, kamion.
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